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GRACO

Urzadzenie do malowania pasow

samobiezne LineLazerV 250sps i 250pc 20k

PL

Do zastosowania materiatéw do malowania paséw. Wytqcznie do zastosowan profesjonalnych.
Wytqgcznie do uzytku na zewnqtrz budynkoéw. Nie do stosowania w atmosferach wybuchowych ani w
miejscach niebezpiecznych.

Maksymalna predkos¢ robocza: 10 mph (16 kph)
Maksymalne cisnienie robocze 22,8 MPa (228 baréw, 3300 psi)

ISTOTNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Nalezy zapoznac sie ze wszystkimi ostrzezeniami i instrukcjami zawartymi w niniejszym dokumencie
oraz instrukcjach powiazanych. Nalezy zapoznac sie z elementami sterowania i z zasadami
wiasciwego uzytkowania sprzetu. Prosimy zachowac te instrukcje.

Cisnieniowy ukiad

Model Pistolety | kropelkowy Opis
17H471/ .
17H471V 2 Nie LLV 250DC
17H472 3 Nie LLV 250DC
17H473 2 Tak - 2 zbiorniki LLV 250DC
25P365 2 Tak - 2 zbiorniki LLV 250DC
17H474 / L
17Ha74V 3 Tak - 2 zbiorniki LLV 250DC
17H466 1 Nie LLV 250SPS
17H467 / .
17H467V 2 Nie LLV 250SPS
17H468 1 Tak - 1 zbiornik LLV 250SPS
17J951/ N

171951V 2 Tak - 1 zbiornik LLV 250SPS
17H469 2 Tak - 2 zbiorniki LLV 250sPS
Powiazane instrukcje:
3A3393 Obstuga
311254 Pistolet
309277 Pompa
3A3428 Metody naktadania z automatycznym uktadem
332230 Cisnieniowy uktad kropelkowy (PBS)
3B0122 Wymiana licznika galonéw H 23089

Nalezy stosowac wytqcznie oryginalne czesci zamienne firmy Graco.
Zastosowanie czesci zamiennych inne niz oryginalne firmy Graco moze spowodowac uniewaznienie gwarancji.

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.
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Ostrzezenia

Ostrzezenia

Ponizsze ostrzezenia dotyczg instalacji, uzywania, ochrony przeciwporazeniowej, konserwacji i napraw tego urzadzenia.

Znak wykrzyknika oznacza ostrzezenie ogdlne, zas symbol niebezpieczenstwa oznacza wystepowanie ryzyka specyficznego przy
wykonywaniu czynnosci. Gdy te symbole pojawiaja sie w tresci podrecznika lub etykietach ostrzezenia, nalezy powréci¢ do niniejszych
ostrzezen. W stosownych miejscach, w tresci niniejszego podrecznika moga pojawiac sie symbole niebezpieczenstwa oraz ostrzezenia
zwigzane z okreslonym produktem nie zamieszczone w niniejszej czesci.

/\OSTRZEZENIE

(RN

ZAGROZENIA ZWIAZANE Z RUCHEM DROGOWYM
?‘ Uderzenia przez inne pojazdy moga spowodowac powazne obrazenia ciata lub $mier¢.
VO Nie uzywac urzadzenia w ruchu drogowym.
* W obszarach, gdzie panuje ruch kotowy, nalezy przestrzegac zasad poruszania sie po drogach.
* W celu zapewnienia kontroli ruchu przestrzega¢ miejscowych przepiséw drogowych i transportowych (na przyktad:
opisanych w podreczniku ustandaryzowanych urzadzen kontroli ruchu (Manual on Uniform Traffic Control Devices)
wydanym przez Ministerstwo Transportu USA).

lub eksplodowac. Farba lub rozpuszczalnik przeptywajacy przez sprzet moze by¢ przyczyna pojawienia sie iskier

elektrostatycznych. Aby zapobiec powstaniu pozaru lub wybuchu:

*  Urzadzenie nalezy stosowac wytacznie w dobrze wentylowanych miejscach.

*  Nie napetniac zbiornika z paliwem w czasie pracy silnika, ani gdy silnik jest goracy — wytaczy¢ silnik i poczeka¢, az
ostygnie. Paliwo jest tatwopalne i moze sie zapali¢ lub wybuchna¢ w przypadku rozlania na gorgca powierzchnie.

*  Usunac¢ wszystkie potencjalne Zrédta zaptonu takie jak lampki kontrolne, papierosy, przenosnie lampy elektryczne oraz
plastikowe ptachty malarskie (potencjalne zagrozenie wytadowaniami elektrostatycznymi).

*  Nalezy uziemic caty sprzet w obszarze roboczym. Patrz instrukcje dotyczace uziemienia.

*  Nigdy nie spryskiwac ani nie przeptukiwaé rozpuszczalnika przy duzym cisnieniu.

* W miejscu pracy nie powinny znajdowac sie niepotrzebne przedmioty, tacznie z rozpuszczalnikami, szmatami
i benzyna.

*  Nie przytagczac ani nie odtgczac¢ przewodoéw zasilania oraz nie wigczac¢ ani nie wylacza¢ o$wietlenia w obecnosci
fatwopalnych oparéw.

*  Uzywac wytacznie uziemionych wezy.

*  Podczas préb na mokro z pistoletem mocno przyciska¢ pistolet do uziemionego kubta. Nie stosowac oktadzin kubta,
jezeli nie majg wtasciwosci antystatycznych lub przewodzacych.

* Bezzwlocznie przerwac prace, jezeli pojawi sie iskrzenie elektrostatyczne lub wrazenie porazenia pradem.
Nie stosowac ponownie urzadzen do czasu zidentyfikowania i rozwigzania problemu.

* W obszarze roboczym powinna znajdowac sie dziatajaca gasnica.

NIEBEZPIECZENSTWO POZARU | WYBUCHU
& tatwopalne opary pochodzace z rozpuszczalnikéw oraz farb, znajdujace sie w obszarze roboczym moga ulec zaptonowi
N P
N

NIEBEZPIECZENSTWO WTRYSKU PODSKORNEGO

A Natryskiwany pod wysokim cisnieniem strumiert moze by¢ przyczyna wstrzykniecia toksyn do ciata i tym samym

odniesienia powaznych obrazen. W przypadku wystapienia wtrysku podskérnego natychmiast zwrdci¢ sie o pomoc

medyczna do chirurga.

*  Nie wolno kierowac¢ pistoletu w strone oséb lub zwierzat ani natryskiwac¢ materiatami na osoby lub zwierzeta.

*  Nie wolno zbliza¢ dtoni ani innych czesci ciata do dyszy wylotowej. Nie nalezy przyktadowo podejmowac préby
zatrzymania wycieku zadna czescia ciata.

* Nalezy zawsze uzywac ostony konncowki dyszy. Nie wolno natryskiwac woéwczas, gdy ostona koricédwki dyszy nie
znajduje sie na swoim miejscu.

*  Stosowac dysze produkgji firmy Graco.

*  Podczas czyszczenia i wymiany koncowek dyszy wymagane jest zachowanie ostroznosci. W przypadku zatkania
koncowki dyszy podczas natryskiwania nalezy wykona¢ procedure usuwania nadmiaru cisnienia w celu wytaczenia
urzadzenia i zmniejszenia ci$nienia przed zdjeciem koncowki dyszy w celu jej oczyszczenia.

* Po odcieciu zasilania w urzadzeniu nadal utrzymuje sie cisnienie. Nie wolno pozostawia¢ bez nadzoru urzadzenia
podtaczonego do zasilania albo znajdujacego sie pod ci$nieniem. Przestrzega¢ procedur usuwania cisnienia, gdy
urzadzenie nie znajduje sie pod nadzorem lub nie jest uzywane oraz przed serwisowaniem, czyszczeniem lub

demontazem czesci.

*  Nalezy sprawdzi¢, czy weze i czesci nie sg uszkodzone. Uszkodzone weze lub czesci nalezy wymienié.

sy (e System moze wytwarzac cisnienie 3300 psi. Nalezy stosowac czesci zamienne i akcesoria firmy Graco przystosowane do
ci$nienia minimum 3300 psi.

*  Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy wiaczy¢ blokade spustu. Sprawd?zi¢, czy blokada spustu dziata prawidtowo.

*  Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie elementy sa pewnie potgczone.

* Nalezyzapoznac sie z Procedura szybkiego zatrzymywania urzadzenia i usuwania nadmiaru cisnienia. Nalezy doktadnie
zapoznac sie z elementami sterujagcymi.
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Ostrzezenia

/\OSTRZEZENIE

ZAGROZENIE ZWIAZANE Z TLENKIEM WEGLA

Spaliny zawierajg trujacy tlenek wegla (czad), ktéry jest bezbarwny i bezwonny. Wdychanie tlenku wegla moze
spowodowac smier¢.

*  Nie uzywac urzadzenia w zamknietej przestrzeni.

> B>

MPa/bar/PS|

ZAGROZENIE WYNIKAJACE Z NIEPRAWIDLOWEGO UZYCIA SPRZETU

Niewtasciwe stosowanie sprzetu moze prowadzi¢ do Smierci lub kalectwa.

*  Nie obstugiwac sprzetu w stanie zmeczenia lub pod wptywem substancji odurzajacych czy alkoholu.

*  Nie przekracza¢ maksymalnego ci$nienia roboczego lub wartosci znamionowej temperatury odnoszacych sie do
czesci systemu o najnizszych wartosciach znamionowych. Patrz rozdziat Dane techniczne znajdujacy sie we
wszystkich instrukcjach obstugi sprzetu.

*  Uzywac ptynéw i rozpuszczalnikédw dostosowanych do czesci zwilzonych urzadzenia. Patrz rozdziat Dane techniczne
znajdujacy sie we wszystkich instrukcjach obstugi sprzetu. Zapoznac sie z ostrzezeniami producenta cieczy i
rozpuszczalnikéw. W celu uzyskania petnych informacji na temat materiatu, nalezy uzyskac Karte charakterystyki
bezpieczenstwa (SDS) od dystrybutora lub sprzedawcy.

*  Nie opuszczac obszaru roboczego, jesli sprzet jest podigczony do zasilania lub pod ci$nieniem.

*  Nalezy wylaczy¢ caly sprzet i postepowac zgodnie z Procedura odcigzenia, gdy sprzet nie jest uzywany.

*  Codziennie sprawdzac urzadzenie. Naprawi¢ lub natychmiast wymienic¢ uszkodzone czesci wylacznie na oryginalne
czesci zamienne Producenta.

e Nie zmienia¢ ani modyfikowac sprzetu. Zmiany lub modyfikacje moga spowodowad uniewaznienie atestow
przedstawicielstwa oraz zagrozenie bezpieczenstwa.

*  Upewnic sig, czy sprzet posiada odpowiednie parametry znamionowe i czy jest on zatwierdzony do uzytku
w srodowisku, w ktérym jest stosowany.

e Urzadzenia nalezy uzywac wylacznie zgodnie z jego przeznaczeniem. W celu otrzymania dodatkowych informacji
prosimy skontaktowac sie z dystrybutorem sprzetu.

*  Wezeikable robocze nalezy prowadzi¢ z dala od ruchu pieszego, ostrych krawedzi, ruchomych czesci oraz goracych
powierzchni.

* Niezagina¢ ani nadmiernie wygina¢ wezy oraz nie ciggna¢ urzadzenia za waz.

*  Nie pozwoli¢ dzieciom i zwierzetom na zblizanie sie do obszaru roboczego.

*  Nalezy przestrzega¢ wszystkich obowiazujacych przepiséw BHP.

>

ZAGROZENIA ZWIAZANE Z CISNIENIOWYMI ELEMENTAMI ALUMINIOWYMI

Uzywanie w urzadzeniach cisnieniowych ptynéw, ktére nie sg przeznaczone do kontaktu z aluminium, moze spowodowac

silng reakcje chemiczng i doprowadzi¢ do rozerwania urzadzenia. Niezastosowanie sie do niniejszego ostrzezenia moze

prowadzi¢ do zgonu, powstania powaznych obrazen ciata lub uszkodzenia mienia.

* Niestosowac 1,1,1-trichloroetanu, chlorku metylenu, innych fluorowcowanych rozpuszczalnikéw weglowodorowych
ani ptynéw zawierajacych takie rozpuszczalniki.

* Nie stosowac bielagcego roztworu chlorowego.

e Wiele innych ptynéw moze zawierac substancje chemiczne, ktére mogg reagowac z aluminium. Informacje na temat
zgodnosci uzyska¢ mozna u dostawcy materiatow.

NIEBEZPIECZENSTWO ZWIAZANE Z CZESCIAMI RUCHOMYMI

Ruchome czesci moga scisna, skaleczy¢ lub obciag¢ palce oraz inne czesci ciata.

*  Nie zbliza¢ sie do ruchomych czesci.

*  Nie obstugiwac¢ sprzetu bez zatozonych oston i pokryw zabezpieczajacych.

*  Sprzet pod cisnieniem moze uruchomic sie bez ostrzezenia. Przed sprawdzeniem, przeniesieniem lub przystapieniem
do serwisowania sprzetu nalezy wykona¢ Procedure usuwania nadmiaru ci$nienia i odtaczy¢ wszystkie zrodta
zasilania.

DB

MPa/bar/PSI

NIEBEZPIECZENSTWO WCIAGNIECIA PRZEZ PRACUJACE CZESCI

Obracajace sie cze$ci moga spowodowad powazne urazy.

*  Nie zblizaj sie do ruchomych czesci.

*  Nie obstugiwac sprzetu bez zatozonych oston i pokryw zabezpieczajacych.

* Nie nosi¢ luznych ubran, bizuterii ani dtugich rozpuszczonych wtoséw podczas pracy z urzadzeniem.

*  Urzadzenie moze uruchomi¢ sie bez ostrzezenia. Przed sprawdzeniem, przeniesieniem lub przystapieniem do
serwisowania sprzetu nalezy wykona¢ Procedure usuwania nadmiaru ci$nienia i odtgczy¢ wszystkie zrédta zasilania.

EN
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Ostrzezenia

NIEBEZPIECZENSTWO TOKSYCZNEGO DZIALANIA PLYNOW LUB OPAROW
Toksyczne ciecze lub opary moga spowodowad, w przypadku przedostania sie do oka lub na powierzchnie skéry, inhalacji
lub potkniecia, powazne obrazenia lub zgon.
*  Szczegdtowe informacje na temat konkretnych zagrozen zwigzanych ze stosowanymi cieczami znajduja sie w karcie
charakterystyki substancji (SDS).
*  Niebezpieczne ptyny nalezy przechowywac w odpowiednich pojemnikach, a ich utylizacja musi by¢ zgodna
z obowigzujacymi wytycznymi.

NIEBEZPIECZENSTWO OPARZENIA

W czasie pracy powierzchnie urzadzenia i podgrzewane ptyny moga sie nagrzewac do wysokiej temperatury.
W celu unikniecia powaznych oparzen:

*  Nie wolno dotyka¢ goracego ptynu ani urzadzenia.

SRODKI OCHRONY OSOBISTEJ

Podczas pobytu w obszarze roboczym nalezy nosi¢ odpowiednie srodki ochrony, co pomoze zapobiec powaznym urazom,
w tym urazom oczu, utracie stuchu, wdychaniu oparéw toksycznych oraz oparzeniom. Srodki ochrony osobistej obejmuja
miedzy innymi:

«  Srodkiochrony oczu i stuchu.

*  respiratory, odziez ochronnga oraz rekawce, zalecane przez producenta cieczy i rozpuszczalnikéw.

ZAGROZENIA WYNIKAJACE Z UZYWANIA AKUMULATORA

Nieprawidtowe korzystanie z akumulatora moze doprowadzi¢ do wycieku albo wybuchu, spowodowac oparzenia badz

eksplozje. Zawartos¢ otwartego akumulatora moze spowodowac powazne podraznienia i/albo oparzenia chemiczne.

W razie kontaktu ze skérg zmy¢ wodg z mydtem. W przypadku dostania sie substancji do oczu sptukiwac wodg

przynajmniej przez 15 minut i niezwtocznie zwrécic sie o pomoc medyczna.

*  Nalezy uzywac akumulatora, ktérego typ jest zgodny z typem okreslonym w specyfikacji urzadzenia. Wiecej informacji
na ten temat mozna znalez¢ w czes$ci Dane techniczne.

*  Akumulator mozna wymienia¢ wytacznie w miejscu o dobrej wentylacji i z dala od materiatéw tatwopalnych lub
palnych, w tym farb i rozpuszczalnikéw.

*  Nie usuwac baterii do ognia lub w temperaturze powyzej 50°C (122°F). Akumulator moze wybuchna¢.

*  Nie wrzuca¢ do ognia.

*  Nie naraza¢ akumulatora na dziatanie wody ani deszczu.

*  Akumulatora nie wolno rozbiera¢ na czesci, rozgniatac ani przebijac.

*  Nie wolno uzywac ani fadowac peknietej lub uszkodzonej baterii.

* W zakresie utylizacji postepowac zgodnie z rozporzadzeniami i/lub przepisami lokalnymi.

3A3728L



Ostrzezenia

Wazne informacje dotyczace lasera dla urzadzen z opcja lasera

A

ZAGROZENIE SWIATLEM LASEROWYM UNIKAC BEZPOSREDNIEGO KONTAKTU OCZU

Narazenie oczu na poziomy $wiatta laserowego klasy llla/3R moze stanowi¢ zagrozenie dla oczu (siatkowki), wtacznie ze
Slepota plamkowa lub innymi obrazeniami siatkéwki. Aby unikna¢ bezposredniego narazenia oczu:

Nigdy nie patrze¢ bezposrednio w wigzke lasera lub kierowac jej w oczy innych, nawet przy duzych odlegtosciach.
Nigdy nie kierowac lasera na powierzchnie lustrzane, ktére moga powodowac odbicia wigzki.

Zawsze ustawi¢ laser na wysokosci i pod katem tak, by wigzka nie swiecita w oczy ludzi.

Natychmiast zakonczy¢ emisje lasera, gdy osoby, zwierzeta, odbijajgce przedmioty zblizajga sie do wiazki.

Zawsze wylaczyc laser, gdy nie jest pod nadzorem.

Nie usuwac z lasera zadnych naklejek ostrzegawczych.

Produktu tego moga uzywac wytacznie odpowiednio przeszkoleni operatorzy lasera.

Nigdy nie kierowa¢ wiazki na ruch drogowy, pojazdy lub ciezki sprzet. Nawet gdy nie ma szkéd na duzych odlegtosciach,
duza jasnos¢ lasera moze zaktédci¢ obstuge pojazdu.

Nigdy nie kierowac lasera na samolot lub personel stuzbowy. Jest to uwazane za przestepstwo, w wielu miejscach
zagrozone karg pozbawienia wolnosci lub duzymi karami pienieznymi.

Nie demontowac urzadzenia laserowego W celu serwisowania odesta¢ do fabryki.

Laser musi by¢ wytaczony, gdy czysci sie soczewki, aby nie tworzy¢ niepozadanych refrakgji lasera.

NIEBEZPIECZZENSTWO PROMIENIOWANIA LASEROWEGO

Uzycie elementéw sterowania lub regulacji lub wykonywanie procedur innych niz opisane tutaj moze spowodowac
narazenie na niebezpieczne promieniowanie.

W zadnych okolicznosciach nie prébowa¢ otwiera¢ ani demontowac obudowy lasera. Moze to spowodowac narazenie
na potencjalnie niebezpieczne poziomy promieniowania laserowego.
Urzadzenie nie ma zadnych czesci serwisowanych. Zespoét jest fabrycznie uszczelniony.

NIEBEZPIECZENSTWO POZARU | WYBUCHU
Podtaczenie bezposrednio do zrédta generatora moze powodowac zwarcie lub iskrzenie w pewnych warunkach.

GL1700 podfaczac tylko do dedykowanego zasilacza 12V DC.

3A3728L



Identyfikacja komponentéw (pokazano LLV 250DC)

Identyfikacja komponentéw (pokazano LLV 250bc)

SERIAL PART NO_

ti23142a

Filtr farby, obie strony

Regulowana poduszka

Korek zbiornika paliwa silnika

Zawor obejsciowy silnika kota

Regulator linii prostych

Blokada spustu pistoletu

Pompa dozujaca, obie strony

Hamulec

V| o N[O D W|N| =

Podest operatora

*LLV 250SPS ma tylko 1 lej farby i 1 pompe.

3A3728L

10

Etykieta z numerem seryjnym znajdujaca sie pod
podestem operatora

11

Zamocowanie tylne ramienia pistoletéw, obie strony

12

Korek/bagnet otworu do napetniania ukfadu
hydraulicznego

13

Zawor zalewowy/spustowy, obie strony

14

Pokretto do regulacji wysokosci drazkéw uchwytu

15

Dwa zbiorniki lejowe farby (56 litréw/15 galonéw)

16

Filtr oleju hydraulicznego

17

Przedni uchwyt pistoletu, obie strony

18

Uchwyt kierowniczy




Identyfikacja komponentéw (elementy sterowania)

Identyfikacja komponentow (elementy sterowania)

0o0ooeda BaE
B )
o0ft

(@; ) (@; 2 h@u
[

Regulator spustu pistoletu

Gniazdo do akcesoriéw 12V

Selektor pistoletu 1, 2, 3

Kluczyk zaptonu silnika, WYt. — Wt. — Rozruch

Wyswietlanie

Przetacznik sprzegta silnika

Przycisk ssania

Regulacja cisnienia

Przepustnica silnika

1
2
3
4 |Dzwignia jazdy w przéd/w tyt
5
6

Zawor pompy hydraulicznej, obie strony

3A3728L



Procedura uziemiania (wytacznie w przypadku materiatéw tatwopalnych)

i i H 2. Ustawi¢ zawory pompy ma OFF (250SPS ma jeden zawér
Procedura uziemiania Ustauié auory pompy a OFF (250505 ma eden zaw
(wylacznie w przypadku pozycja OFF.

materialow tatwopalnych)

ANPAN

Urzadzenie wymaga uziemienia w celu zmniejszenia ryzyka
iskrzenia spowodowanego nagromadzeniem statycznych
tadunkéw elektrycznych. Iskrzenie elektrostatyczne moze
powodowac zapton lub eksplozje. Uziemienie zapewnia

przewo6d umozliwiajacy uptyw pradu elektrycznego. — {23144
3. Ustawic¢ najnizszg wartos$¢ regulatora cisnienia. Nacisngc
1. Ustawi¢ malowarke tak, aby opony nie znajdowaty sie spust wszystkich pistoletéw, aby usungc¢ nadmiar cisnienia.
na chodniku.

2. Malowarka jest wyposazona w zacisk uziomowy.
Zacisk uziomowy musi dotykac uziemionego obiektu
(np. metalowego znaku).

N\

4. Wiaczyc blokade spustu wszystkich pistoletéw. Wytaczy¢
zawory pomp (250SPS has one prime valve; 250DC has two
prime valves).

ti6473a

Pyl il

ti23146a

Procedura odcigzenia

A

Urzadzenie znajduje sie stale pod cisnieniem, az do chwili
recznej dekompresji cisnienia. Aby unikna¢ powaznych
obrazen spowodowanych dziataniem cieczy pod
ci$nieniem, takich jak wtrysk podskérny, rozpylenie cieczy
oraz obrazen wywofanych dziataniem ruchomych czesci,
nalezy postepowac zgodnie z Procedurg usuwania
nadmiaru ci$nienia zawsze po zakonczeniu natryskiwania
oraz przed czyszczeniem, kontrolg lub serwisowaniem
urzadzenia.

\ ——
\ ti3324a

MPa/bar/PSI

5. W razie podejrzenia zatkania dyszy natryskowej lub weza
badz w przypadku niepetnego uwolnienia ci$nienia:

a. BARDZO POWOLI poluzowac¢ nakretke zabezpieczajaca
koncowke lub ztaczke koncoéwki weza, aby stopniowo
uwalnia¢ cisnienie.

b. Catkowicie odkreci¢ nakretke lub ztaczke.

¢.  Usunac przeszkody w wezu lub koncéwce.

1. Wykona¢ procedure uziemienia w przypadku korzystania
z materiatéw tatwopalnych.

3A3728L 9



Wymiana paska napedowego

Wymiana paska napedowego Instalacja

: 1. Zamontowac¢ pasek na kotach pasowych.
Demontaz \

/!\\*Eéé\

1. Jezeli urzadzenie wyposazono w cisnieniowy uktad
kropelkowy, zdemontowac jego zbiorniki i kompresor,

patrz instrukcja obstugi cisnieniowego uktadu 2. Dokrecic¢ srube napinajaca, aby rozsuna¢ od siebie dwa kota
kropelkowego 332230. pasowe i naciagnac pasek do odpowiedniego napiecia

(patrz tabela).
2. Odkreci¢ cztery wkrety i zdemontowac pokrywe paska. i

ti19132a

Zalecany poziom napigcia paska napedowego
Napiecie 236 +/-9 N (53 +/-2 Ibf
' Nowypasek - o Il' <& 167 +/3H : :
3. Odkreci¢ dwie $ruby dociskowe. Zgstotliwosc +-3hz
Uzywany Napiecie 200 +/-9 N (45 +/-2 Ibf)
pasek Czestotliwoé¢  [155 +/-3 Hz

UltradZzwiekowy miernik napiecia Gatesa
Ustawienia: M =MASA =85 g/m
W = liczba paskéw =1

S =rozstaw = 157 mm

2 |) s 3. Zamontowac ptytke montazowa i dokreci¢ dwie Sruby
O 1i19130a dociskowe.

4. Poluzowac srube napinajaca, aby zblizy¢ do siebie dwa kota
pasowe, generujac luz na pasku.

, ti19129a

4. Zamontowac na miejscu pokrywe paska i dokreci¢ cztery
wkrety.

ti19133a 5. Jezeli urzadzenie wyposazono w ci$nieniowy uktad
kropelkowy, zamontowac jego zbiorniki i kompresor,
patrz instrukcja obstugi cisnieniowego ukfadu
kropelkowego 332230.

10 3A3728L



Wymiana paska zbiornika
na olej

/!\v;é@\

Demontaz

WSKAZOWKA: Przed przystapieniem do wymiany paska
zbiornika oleju trzeba zdemontowac pasek napedowy, patrz
Wymiana paska napedowego, strona 10.

1. Odkreci¢ cztery sruby dociskowe.

2. Poluzowac dwie $ruby regulacyjne, aby zblizy¢ do siebie
kota pasowe, generujac luz na pasku.

3. Zdemontowac pasek.

3A3728L

ti19148a

Wymiana paska zbiornika na olej

Instalacja

1. Wymieni¢ pasek.

ti19149a

2. Dokreci¢ rownomiernie dwie sruby regulacyjne i utrzymac
wyréwnanie paska. Naciagnac¢ pasek do odpowiedniego
napiecia (patrz tabela).

ti19150a

Pasek zbiornika oleju
Zalecane napiecie paska

Napiecie 245 +/-9 N (55 +/-2 Ibf)
Nowy pasek I

Czestotliwo$¢ (114 +/-2 Hz
Uzywany Napiecie 214 +/-9 N (48 +/-2 Ibf)

pasek Czestotliwos¢  |106 +/-2 Hz
UltradZzwigkowy miernik napiecia Gatesa
Ustawienia: M =MASA =85 g/m
W = liczba paskéw =1
S =rozstaw =236 mm
3. Dokrecic¢ cztery sruby dociskowe.

ti19151a

4. Zamontowac pasek napedowy i dociggnac go do
odpowiedniego napiecia , patrz Wymiana paska
napedowego, strona 10.

11



Oczyszczanie uktadu hydraulicznego

oczyszcza n ie u kl.ad u 5. Uruchomi¢ silnik i pozostawi¢ go na niskich obrotach.
hydraulicznego

A

Urzadzenie znajduje sie stale pod cisnieniem, az do chwili
recznej dekompresji cisnienia. Aby uniknaé powaznych
obrazen spowodowanych dziataniem cieczy pod cisnieniem,
takich jak wtrysk podskérny, rozpylenie cieczy oraz obrazen
wywotanych dziataniem ruchomych czesci, nalezy
postepowac¢ zgodnie z Procedurg usuwania nadmiaru 6. Przekreci¢ gtdwny przetacznik zasilania w celu aktywacji
ci$nienia zawsze po zakonczeniu natryskiwania oraz przed sprzegta.

czyszczeniem, kontrolg lub serwisowaniem urzadzenia.

i23889a

Te procedure nalezy wykonac zawsze po wymianie jakiegokolwiek
elementu uktadu hydraulicznego za wyjatkiem rozdzielacza
pistoletu hydraulicznego, ktéry jest samooczyszczajacy.

1. Wykona¢ czynnosci opisane w czesci Procedura
odciazenia, strona 9.

2. Ustawic urzadzenie do malowania paséw na podpérkach,
podnoszac kota z ziemi.

; ° ° | J

3 o o 1
' I
= ‘

3. Dola¢ oleju do poziomu ,Full” (petny) zbiornika.

ti23890a

7. 10razy pociagna¢ dzwignie regulacji jazdy w przéd/tyt do
przodu i do tytu.

ti18587a

odpowiednim kierunku. Jezeli jedno z két sie nie obraca,
isda1a ostroznie z§blokowa§ obr.aca!qce sie koto w celu
oczyszczenia kota, ktére sie nie obraca.

ti23891a
WSKAZOWKA: Oba tylne kota powinny obraca¢ sie w
Pelny zakres (na zimno)

4. Dopilnowa¢ zamkniecia (+) zwolnienia kota napedowego.

N

)
IOV
A Y,

ti18576a
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Oczyszczanie uktadu hydraulicznego

8. Przekreci¢ zawor zalewowy do dotu i otworzy¢ zawér 9. Powtérzy¢ krok 8 w przypadku drugiej po,mpy.
pompy hydraulicznej. Odczekac do 10 skokéw pompy farby
i nastepnie zamkna¢ zawér pompy hydraulicznej.

10. Rozdzielacz pistoletu hydraulicznego to element
$amooCzyszczajacy.

11. Wylaczy¢ silnik wytgcznikiem z kluczykiem. Sprawdzi¢
poziom oleju. Dola¢ do poziomu ,Full” (Petny).

Pelny zakres (na zimno)

ti3431a

ti23892a

3A3728L 13



Wymiana pompy napedu

Wymiana pompy napedu

A

Urzadzenie znajduje sie stale pod ci$nieniem, az do chwili
recznej dekompresji cisnienia. Aby uniknaé powaznych
obrazen spowodowanych dziataniem cieczy pod cisnieniem,
takich jak wtrysk podskorny, rozpylenie cieczy oraz obrazen
wywotanych dziataniem ruchomych czesci, nalezy
postepowac zgodnie z Procedurg usuwania nadmiaru
ci$nienia zawsze po zakoriczeniu natryskiwania oraz przed
czyszczeniem, kontrola lub serwisowaniem urzadzenia.

Demontaz

1. Wykona¢ czynnosci opisane w czesci Procedura
odciazenia, strona 9.

2. Zdemontowac pasek napedu, patrz Wymiana paska
napedowego, strona 10.

3. Wykreci¢ dwa wkrety ustalajace (71) z kota pasowego (64),

uzywajac klucza imbusowego.

4. Zsuna¢ koto pasowe z (64) watu i zachowac klucz (60).

14

5. Odtaczyc wszystkie ztacza i weze od pompy (63).
WSKAZOWKA: Z wezy zacznie wyptywac olej. Nalezy
wczesniej przygotowac szmaty i beczke na zuzyty olej.

6. Odkreci¢ nakretke (3) i odtaczy¢ drazek poprzeczny (40)
pod pompa (63).

7. Wykreci¢ dwie sruby mocujace (82) i zdja¢ podktadki (55),
aby zdemontowa¢ pompe (63) ze wspornika.

Instalacja

1. Wiozy¢ pompe (63) we wspornik (62) i zamontowac dwie
Sruby montazowe (82) z podktadkami (55).

2. Zamontowac drazek poprzeczny (40), mocujac go nakretka
(3) do dzwigni pod pompa (63).

3. Podtaczy¢ wszystkie ztacza i weze do pompy (63).

4. Zamontowac klucz (60) w wale pompy i nasuna¢ koto
pasowe (64) na wat.

5. Wyréwnac koto pasowe z zewnetrznym rowkiem sprzegta
i dokreci¢ dwa wkrety ustalajace (71).

6. Zamontowac pasek napedowy i dociggnac go do
odpowiedniego napiecia, patrz Wymiana paska
napedowego, strona 10.

7. Oczysci¢ ukiad hydrauliczny, patrz Oczyszczanie uktadu

hydraulicznego, strona 12.

ti19135a

3A3728L



Wymiana pompy zbiornika
na olej

/N\

y |
8

Urzadzenie znajduje sie stale pod cisnieniem, az do chwili
recznej dekompresji cisnienia. Aby unikngé powaznych
obrazen spowodowanych dziataniem cieczy pod ci$nieniem,
takich jak wtrysk podskérny, rozpylenie cieczy oraz obrazen
wywotanych dziataniem ruchomych czesci, nalezy
postepowac zgodnie z Procedurg usuwania nadmiaru
ci$nienia zawsze po zakonczeniu natryskiwania oraz przed
czyszczeniem, kontrola lub serwisowaniem urzadzenia.

Demontaz

1. Wykona¢ czynnosci opisane w czesci Procedura
odciazenia, strona 9.

2. Zdjac ostone paska, patrz Wymiana paska zbiornika na

olej, strona 11.

3. Wymontowac filtr oleju i odtaczyc trzy weze hydrauliczne
od zbiornika na olej.

4. Poluzowac nakretke i zsuna¢ tuleje kabla w celu uzyskania

dostepu do wkretéw ustalajacych kabla.

3A3728L

ti19144a

ti23901a

6.

7.

Poluzowa¢ dwa wkrety ustalajace i kabel.

Wymiana pompy zbiornika na olej

ti19142a

Wykreci¢ osiem wkretéw i wymontowac pokrywe zbiornika
na olej razem z pompa.

Wymontowac koto pasowe z pompy. Odkreci¢ cztery
wkrety i wymontowa¢ pompe z pokrywy zbiornika.

ti23902a

15



Wymiana pompy zbiornika na olej

Instalacja

1. Uzywajac czterech wkretéw, zamontowac pompe na
zbiorniku na olej. Sprawdzi¢, czy piec¢ uszczelek okragtych
jest zatozonych.

2. W przypadku zanieczyszczenia oleju hydraulicznego
w zbiorniku, spusci¢ oleje ze zbiornika i usuna¢
zanieczyszczenia. Przykreci¢ pokrywe zbiornika oleju
o$mioma wkretami do podstawy zbiornika na olej.

i23904a

16

3. Zamontowac koto pasowe na wale pompy i utrzymac
wyréwnanie paska z wewnetrznym rowkiem kota
pasowego ze sprzegtem. Dokreci¢ dwa wkrety kota
pasowego.

ti19670a

4. Przekre¢ gatke regulacji cisnienia w kierunku zgodnym
z ruchem wskazéwek zegara.do oporu.

ti23905a

5. Obracac pokretto regulacji cisnienia pompy w prawo,
az do osadzenia, a nastepnie w lewo o 1/6 obrotu.

ti23906a

3A3728L



Wymiana pompy zbiornika na olej

6.

Zamontowac kabel i dokreci¢ dwa wkrety ustalajace.

8.

Podtaczyc trzy weze hydrauliczne do zigczek zbiornika
oleju. Wymienic¢ filtr oleju.

1i19143b

ti19145a

ti23901a

9. Zalozyc¢inapiac pasy, patrz Wymiana paska zbiornika

na olej, strona 11 i Wymiana paska napedowego,
strona 10.

10. Napehic zbiornik i oczysci¢ uktad hydrauliczny, patrz
Oczyszczanie uktadu hydraulicznego, strona 12.

3A3728L
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Wymiana rozdzielacza pistoletu

Wymiana rozdzielacza
pistoletu

/!\\*ﬁ

Demontaz

1. Zdemontowac wieko zbiornika i rurke syfonowa.

ti23907a
2. Wymontowac zbiornik(i) z zespotu.

3. Wykreci¢ szes¢ wkretdw, a nastepnie zdemontowac
przednia ostone z urzadzenia.

18

4.  Wykrecic¢ cztery wkrety i zdemontowac podktadke.

5. Oznaczy¢ wiazki przewodéw jako PISTOLET 1, PISTOLET 2
| PISTOLET 3. Odtaczy¢ TRZY wiazki przewodoéw od
elektrozaworéw.

Pistolet 3

Pistolet 2
Pistolet 1

11239092

6. Oznaczyc przewody pistoletu jako PISTOLET 1, PISTOLET 2
| PISTOLET 3. Odfaczac przewody pistoletéw od

sitownikow.
/Pistolet nr
ti19159a

3A3728L



7. Do wyjeciakabli pistoletowych ze wspornika uzy¢ szczypiec
z waskimi szczekami.

l ti23911a

8. Do odtaczenia rurek rozdzielacza przy pompie farby uzyé
klucza nastawnego. WSKAZOWKA: Dojdzie do rozlania
oleju. Uzy¢ przygotowanej szmaty do zebrania rozlanego
oleju.

ti23912a
9. Odtaczy¢ rurki rozdzielacza na poziomie rozdzielacza.

10. Wykreci¢ dwie $ruby mocujace i przesuna¢ rozdzielacz
hydrauliczny do dotu, odfaczajac go od zespotu.

ti23913a

3A3728L

Wymiana rozdzielacza pistoletu

Instalacja

1. Podfaczy¢ rozdzielacz hydrauliczny do zespotu, wsuwajac
go. Wkreci¢ i dokreci¢ dwie sruby mocujace.

ti23914a

2. W luzny sposéb przymocowac rurki rozdzielacza do
rozdzielacza.

3. Wluzny sposéb podtaczy¢ rurki rozdzielacza przy pompie
farby. Dokreci¢ cztery nakretki.

7

ti23915a
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Wymiana rozdzielacza pistoletu

4. Przestrzegac naklejki na wsporniku Wepchna¢ oznaczone
przewody pistoletéw do wspornikéw rozdzielacza.

5. Podtaczac przewody pistoletéw do sitownikéw.

~

20
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ti19159a

6. Podtaczyc trzy wigzki przewoddw do elektrozawordw.

Pistolet 3
Pistolet 2

Pistolet 1

1i23916a

7. Zamontowac naktadke i dokreci¢ cztery wkrety.

8. Zamontowac przednia ostone urzadzenia i wkreci¢ szes¢
wkretow.

9. Zamontowac zbiorniki, pokrywy i wiozy¢ rurki syfonowe do
zbiornikéw.

WSKAZOWKA: Rozdzielacz pistoletu hydraulicznego to
element samooczyszczajacy.

3A3728L



Wymiana pompy farby

Urzadzenie znajduje sie stale pod cisnieniem, az do chwili
recznej dekompresji cisnienia. Aby unikng¢ powaznych
obrazen spowodowanych dziataniem cieczy pod cisnieniem,
takich jak wtrysk podskdrny, rozpylenie cieczy oraz obrazen
wywotanych dziataniem ruchomych czesci, nalezy
postepowac zgodnie z Procedurg usuwania nadmiaru
ci$nienia zawsze po zakoriczeniu natryskiwania oraz przed
czyszczeniem, kontrola lub serwisowaniem urzadzenia.

Demontaz

1.

2. Odftaczy¢ rurke ssania (120).

3. Odtaczyc¢ waz (123) i ztacze (95) od pompy farby (107).
Zanotowac kierunek ztacza (95) w celu montazu.

4.  Wymontowac wkret (115), nakretke (116) i ostone pompy
(114).

5. Mtotkiem poluzowad przeciwnakretke pompy (106).

6. Zsunac element ustalajacy (104) i wyja¢ czop (105).

7. Wykreci¢ i wymontowa¢ pompe farby (107).

Instalacja

1. Wysuna¢ ttoczysko pompy z pompy (107).

2.  Wprowadzi¢ ttoczysko pompy w ttoczysko silnika
pneumatycznego i zamontowac czop (105) oraz element
ustalajacy (104).

3.  Wprowadzi¢ pompe (107) w obudowe silnika
hydraulicznego do momentu, kiedy bedzie wystawac tylko
jej spdd. Odkreci¢ pompe o jeden petny obrét i ustawic
wylot pompy zgodnie z informacjami w czesci, Demontaz
krok 3.

4. Miotkiem dokreci¢ przeciwnakretke pompy (106).

5. Zamontowac ostone (114) za pomocg wkretu (115)

i nakretki (116).
6. Zamontowac zlacze (95) i podtaczyc waz (123).
7. Podtaczy¢ rurke ssania (120).

Wykonac czynnosci opisane w czesci Procedura
odciazenia, strona 9.

3A3728L

Wymiana pompy farby

i19138b
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Wymiana silnika hydraulicznego

Wymiana silnika
hydraulicznego

NA A A

o)
&)
o

Urzadzenie znajduje sie stale pod ci$nieniem, az do chwili
recznej dekompresji cisnienia. Aby unikna¢ powaznych
obrazen spowodowanych dziataniem cieczy pod cisnieniem,
takich jak wtrysk podskérny, rozpylenie cieczy oraz obrazen
wywotanych dziataniem ruchomych czesci, nalezy
postepowac zgodnie z Procedura usuwania nadmiaru
ci$nienia zawsze po zakorczeniu natryskiwania oraz przed
czyszczeniem, kontrola lub serwisowaniem urzadzenia.

MPa/bar/PS!

Demontaz

1. Wykona¢ czynnosci opisane w czesci Procedura
odciazenia, strona 9.

2.  Wyja¢ pompe farby, patrz Wymiana pompy farby, strona

21.
3. Odtaczyc ztacze (108) nad zaworem kulowym (109).

WSKAZOWKA: Z wezy zacznie wyptywac olej. Nalezy
wczesniej przygotowac szmaty i beczke na zuzyty olej.

4. Odftaczy¢ waz (74) pompy 1 lub rurke (98) dla pompy 2.

5. Odtaczy¢ licznik pompy (112), wykrecajac 2 wkrety (113).
WAZNA INFORMACJA

W celu uzyskania dostepu do srub mocujacych oraz unikniecia
kontaktu z ttokiem nalezy uzy¢ wkretaka do podniesienia ttoka
pompy. Kontakt ze Srubami mocujacymi pompe moze
spowodowac porysowanie lub uszkodzenie ttoka pompy.

Instalacja

1.

Zamontowac silnik hydrauliczny, wkrecajac cztery sruby
mocujace (116).

WAZNA INFORMACJA

W celu uzyskania dostepu do srub mocujacych oraz unikniecia
kontaktu z ttokiem nalezy uzy¢ wkretaka do podniesienia ttoka
pompy. Kontakt ze Srubami mocujgcymi pompe moze
spowodowac porysowanie lub uszkodzenie ttoka pompy.

6. Wykreci¢ cztery $ruby mocujace (116) z silnika
hydraulicznego i wymontowac silnik z urzadzenia.

22

2.

Zamontowac licznik pompy (112), wkrecajac dwa wkrety
(113).

Podfaczy¢ waz (74) lub rurke (98) do ztacza.
Podfaczy¢ ztacze (108) nad zaworem kulowym (109).

Zainstalowa¢ pompe farby, patrzWymiana pompy farby,
strona 21.

Oczysci¢ ukfad hydrauliczny, patrz Oczyszczanie uktadu
hydraulicznego, strona 12.

ti23917a
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Wymiana sprzegta

Wymiana Spl‘ZQgI’a 6. Wykrecic trzy sruby (81) i koto pasowe (61).

/!\\*ﬁéé\

1.

Demontaz
Zdemontowac pasek napedowy, strona Wymiana paska
napedowego, strona 10. ti19216a
Zdemontowac pasek zbiornika, patrz Wymiana paska 7.  Wymontowac rozrusznik linkowy silnika i przeprowadzi¢
zbiornika na olej, strona 11. wkretak przez zatyczke rozrusznika linkowego.

4,

5.

Wykreci¢ dwie $ruby dociskowe ze wspornika pompy
napedowej.

/A~ 1i19215a

Wykreci¢ Srube naciggowa ze wspornika pompy
napedowej.

ti19697a

8.  Wykreci¢ $rube centrujaca (59) i wymontowac sprzegto (57).

3A3728L 23



Wymiana sprzegta

9. Odfaczy¢ ztacze sprzegta od gtdwnej wiazki przewodow. 3. Zamontowac ciezka podktadke (58) i Srube (59) w wale
korbowym. Dokreci¢ sworzeh momentem 45 +/- 5 ft-Ib

(61 +/- 7 Nem). Przytrzymac wat korbowy wkretakiem
wprowadzonym przez zatyczke rozrusznika linkowego.
/o O | \
-2 . ‘3\

* - (@
7 =

ti19212a ,£3§ ’ﬂ”"’ Q“,;
NG

59 A
‘ /@)\,
Instalacja R y
j ’ i ti19692a

1. Zamontowac element dystansowy (56) i klucz (60) w wale
korbowym. Wsuna¢ sprzegto (57) na wat korbowy.

4, Zamontowac koto pasowe (61) i dokrecic trzy sruby (81)
momentem 10 ft-lb (13 Nem).

ti19216a

2. 5.

ti23918a

24 3A3728L



6. Podtaczy¢ sprzegto do wiazki przewoddw.

ti19212a

3A3728L

7.

8.

Wymiana sprzegta

Zamontowac zespét pompy napedowej dwiema Srubami
dociskowymi oraz naciggiem.

k ‘\~ )
(( y/ ti19908a

Zatozyc i napia¢ pasy, patrz Wymiana paska zbiornika
na olej, strona 11 i Wymiana paska napedowego,
strona 10.
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Wymiana silnika

: : : 5. Odt “ link tnicy.
Wymiana silnika aczyclinke przepustnicy

/!\v;é@\

Demontaz (Honda)

1.  Wymontowac sprzegto, patrz Wymiana sprzegta, strona
23.

ti19183a

WAZNA INFORMACJA 6.

Aby ograniczy¢ ryzyko zwarcia i uszkodzenia akumulatora,

nalezy zawsze najpierw odtgczac biegun UJEMNY (czarny

przewdd).

2. Odtaczy¢ dwa przewody bieguna ujemnego (czarne) od
akumulatora. Stupek ujemny akumulatora znajduje sie nad
podestem po lewej stronie.

3. Odtaczy¢ od silnika siedem przewodoéw.

7.

Silnik

Zapton e

Regulator napiecia

Elektromagnesu __
rozrusznika
Bateria

123921

) _ _ o 8. Zdemontowa¢ silnik. WSKAZOWKA: Regulator napiecia
4. Zdemontowac pokrywe filtra powietrza, filtr i podstawe. silnika znajduije sie pod ptytka montazowa silnika. Wykrecié

@ dwa wkrety i odtaczy¢ przewody.

ti19703a

t19186a
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Instalacja (Honda) 4.

1. Uzywajac dwoch wkretdw, zamontowac regulator napiecia
silnika pod ptytka montazowa silnika. Podfaczy¢ regulator
do wiazki przewoddw.

> . J

&
2. Zamontowac silnik i wkreci¢ cztery sruby mocujace z
nakretkami.

ti19706a

5.
3. Zamontowac linke ssania.
a. Upewnic¢ sig, ze wcisnieto przycisk ssania.
b. Wprowadzi¢ drut linki ssania w sze$ciokatny trzpien
obrotowy.
c. Przeprowadzi¢ tuleje kabla pod zaciskiem kablowym i
dokreci¢ wkret. 6
d. Dokrecic¢ wkret szesciokatnego trzpienia obrotowego.
e. Sprawdzi¢ prawidtowos¢ dziatania funkcji ssania.
7.
8.
9.
10.

3A3728L

Wymiana silnika

Zamontowac linke przepustnicy.
a. Ustawi¢ dzwignie obrotéw w potozeniu wysokich
obrotéw silnika.

b. Wprowadzi¢ drut wygiety w ksztatt litery ,Z" w otwor
najbardziej oddalony od trzpienia obrotowego.

c.  Wprowadzi¢ tuleje kabla pod zacisk i podciggna¢ kabel
do wkretu ograniczajacego wysokie obroty.

d. Dokreci¢ wkret zacisku kablowego.

e. Sprawdzi¢ prawidtowos¢ dziatania dZzwigni wyboru
obrotéw.

Zapton

Regulator napiecia

Elektromagnesu___
rozrusznika
Bateria

1i23921

Zamontowac sprzegto, patrz Wymiana sprzegta, strona
23.

Podtaczy¢ dwa ujemne (czarne) przewody do akumulatora.
Dola¢ benzyny i oleju do silnika (patrz Instrukcja obstugi).

Uruchomic¢ silnik i sprawdzi¢ jego prace na wysokich
obrotach (3600 obr./min).
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Wymiana silnika

Demontaz (Vanguard) 5. Odtgczy¢ linke ssania (B).

1. Wymontowac sprzegto, patrz Wymiana sprzegta, strona
23.

WAZNA INFORMACJA

Aby ograniczy¢ ryzyko zwarcia i uszkodzenia akumulatora,
nalezy zawsze najpierw odtgczac biegun UJEMNY (czarny
przewdd).

2. Odtgczy¢ dwa przewody bieguna ujemnego (czarne) od
akumulatora. Stupek ujemny akumulatora znajduje sie
nad podestem po lewej stronie.

3. Odftaczy¢ od silnika osiem przewoddw. Zdemontowac
przekaznik (486) i wspornik montazowy przekaznika

(485).
6.

RED —{

STARTER |
SOLENOID

7. Zdemontowac silnik.

28 3A3728L



Montaz (Vanguard)

1.  Zamontowac silnik i wkreci¢ cztery sruby montazowe
z nakretkami.

2. Zamontowac linke ssania:

a.

3A3728L

Zdemontowac i usung¢ zaslepki dzwigni przepust-
nicy i ssania.

Whozy¢ kolanko linki przepustnicy (A) do dzwigni
przepustnicy.

Wiozy¢ kolanko linki ssania (B) do dzwigni ssania.

Zdemontowac i usung¢ pojedyncze zapiecie (C)
i sSrube (F) pokazane ponizej.

Zdemontowac¢ podwojne zapiecie (C) i srube (F),
przenies¢ w celu zabezpieczenia linek przepustnicy
(gbrne potozenie) i ssania (dolne potozenie), jak
zostato to pokazane.

Upewnic sie, ze dzwignie przepustnicy i ssania (E)
na silniku i panelu sterowania sg ustawione odpow-
iednio w potozeniu niskim i otwartym.

Wymiana silnika

g. Dokrecic¢ srube (F) na podwdjnym zapieciu (C), aby
ustawi¢ potozenie linek przepustnicy (A) i ssania

(B).

Podftgczy¢ osiem przewodow do silnika. Zamontowac
wspornik montazowy przekaznika (485) i przekaznik
(486).

RED —{

STARTER |
SOLENOID

BLAC K:

91 L\ RED

Zamontowac sprzegto, patrz Wymiana sprzegta, strona 23.

Podigczy¢ dwa ujemne (czarne) przewody do akumula-
tora.

Dola¢ benzyny i oleju do silnika (patrz Instrukcja
obstugi).

Uruchomic¢ silnik i sprawdzi¢ jego prace na wysokich
obrotach (3600 obr./min).
29



Wyswietlacz z ptytka dotykowa

Wyswietlacz z ptytka dotykowa
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WAZNA INFORMACJA

/

/
/em

ti23924a

Aby unikna¢ fadunkoéw elektrostatycznych (ESD) zaktadac
zawsze na nadgarstek opaske 112190 gdy obstuguje sie
wyswietlacz.

1. Zestaw przetacznika noznego
a. Dokreci¢ sruby momentem 3-5 in-lb (0,34-0,56 Nem)

b. Dokreci¢ nakretki momentem 3-5 in-lb (0,34-0,56 Nem)
2. Zestaw wyswietlacza. Zdja¢ folie ochronng z powierzchni
wyswietlacza.

a. Dokreci¢ sruby momentem 3-5 in-lb (0,34-0,56 Nem)

3. Zestaw przetacznika membranowego

a. Dokreci¢ sruby momentem 1-2 in-lb (0,11-0,23 Nem)
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Wymiana tablicy kontrolnej

Wykrecic¢ cztery wkrety i wymontowac naktadke.

5.

Wymiana tablicy kontrolnej

Demontaz

Aby odfaczy¢ zasilanie, wyjac bezpiecznik, patrz Wymiana
bezpiecznika, strona 35.

1.

Wyjac rurki syfonowe i pokrywy.

2.

1i23930a

Wykrecié sze$¢ wkretéw i wymontowac ostone elementow

sterowania.

6.

Pokazano LL250DCy G-

ti23907a

Wymontowac zbiornik(i) z zespotu.

3.
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Wymiana tablicy kontrolnej

7.  Wykreci¢ dwa wkrety i wymontowac ostone 3. Podiaczy¢ wszystkie przewody do tablicy sterowniczej.
przeciwrozbryzgowa. Patrz, Uwagi, strona 51. Pompa numer 1 znajduje sie z
lewej strony, gdy staniesz w pozycji operatora.

4. Utworzy¢ wiagzke i zabezpieczy¢ przewody opaskg
wewnatrz kabla ssania.

5. Utworzy¢ wiazke i zabezpieczy¢ przewody opaska zewnatrz
wytgcznika z kluczykiem.

6. Wiozy¢ bezpiecznik, patrz Wymiana bezpiecznika,
strona 35. Sprawdzic¢ regulator, przetaczniki i wyswietlacz.

7. Przykreci¢ ostone przeciwrozbryzgowa dwoma wkretami.

/
ti24973a

8. Podtaczyc¢ wszystkie przewody do tablicy sterowniczej.

9. Wykreci¢ osiem wkretéw mocujacych tablicy sterowniczej
wymontowac tablice sterownicza.

ti2376a

8. Zamontowac ostone elementdw sterowania, uzywajac
sze$ciu wkretéw. Patrz Demontaz krok6.

9. Zamontowac naktadke i dokreci¢ cztery wkrety.

ti24074a

Instalacja

1. Zamontowac tablice sterownicza przy pomocy o$miu
wkretéw mocujacych.

1i23930a

ti24075a
2. Przed podiaczeniem przewodéw do tablicy sterowniczej

upewnic sie, czy wszystkie przewody sa prowadzone
powyzej dwdch przewoddéw sterowania.
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Wymiana tablicy kontrolnej

10. Zamontowac¢ przednig ostone i wkreci¢ szes¢ wkretdw. 11. Zdemontowac zbiorniki, pokrywy i rurki syfonowe.

ti19200a

ti23907a

12. Jezeli wymieniono tablice sterownicza, wybrac jezyk,
jednostki i skalibrowa¢ czujnik odlegtosci (patrz Instrukcja
obstugi).
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Wymiana baterii

Wymiana baterii Instalacja

WAZNA INFORMACJA
! M Aby ograniczy¢ ryzyko zwarcia i uszkodzenia akumulatora,

nalezy zawsze podfgcza¢ biegun UJEMNY (czarny przewdd)
na koncu.

Demontaz

1. Umiesci¢ akumulator na podescie operatora. Podtaczyc

. L . . dwa czerwone przewody do stupka dodatniego (+) baterii.
1. Akumulator mozna wyja¢ z tytu urzadzenia, wysuwajac go

nad podestem operatora.

2. Poluzowac paski i wyja¢ zwiniety waz nad podestem
operatora.

3. Poluzowa¢ listwe mocujacg akumulator.

WAZNA INFORMACJA

Aby ograniczy¢ ryzyko zwarcia i uszkodzenia akumulatora,
nalezy zawsze najpierw odtgczac biegun UJEMNY (czarny
przewdd).

4. Odfaczy¢ dwa czarne przewody od baterii.

ti24078a

2. Podnies¢ akumulator i wsuna¢ go na miejsce montazu.
Zamontowac listwe mocujacg akumulator.

3. Podtaczy¢ dwa czarne przewody do stupka ujemnego (-)
baterii.

1i24079a = -

5. Podnie$¢ akumulator i wsuna¢ go na podest. Odtaczy¢ dwa
czerwone przewody od baterii.

ti24104a

4. Zatozy¢ zwiniete weze farby na wspornik i przymocowac
pasami.

ti24077a

6. Wyjac akumulator.
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Wymiana bezpiecznika

1. Wymontowa¢ pokrywe bezpiecznikdw.

2. Do wyijecia starego bezpiecznika i sprawdzenia go pod
katem otwarcia obwodu nalezy uzy¢ szczypiec z waskimi
szczekami.

3. Wprzypadku przepalenia (otwarcia) bezpiecznika doszto do
zwarcia przewodu z ramg lub o$wietlenie dodatkowe pobiera
zbyt duza moc. Przed wymiana bezpiecznika nalezy
sprawdzi¢ okablowanie lub zmniejszy¢ moc oswietlenia
dodatkowego.

3A3728L

Wymiana bezpiecznika

Zamontowac nowy bezpiecznik szczypcami z waskimi
szczekami.

Zatozy¢ z powrotem ostone.

b
N

23941a
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Wymiana linki wyboru kierunku jazdy przod/tyt

Wymiana linki wyboru
kierunku jazdy przéd/tyt

/!\v;é@\

Demontaz

1. Jezeli urzadzenie wyposazono w cisnieniowy ukfad
kropelkowy, zdemontowac jego zbiorniki i kompresor.
Patrz instrukcja obstugi cisnieniowego ukfadu
kropelkowego 332230.

2. Zdemontowac wieka zbiornikéw i rurki syfonowe.

ti23907a

3. Wymontowac zbiorniki z zespotu.

4.  Wykreci¢ sze$¢ wkretéw, a nastepnie zdemontowac
przednia ostone z urzadzenia.

ti19163a

36

5. Odkreci¢ cztery wkrety i zdemontowac pokrywe paska.

6. Na poziomie kierownicy wymontowac przeciwnakretke (3)
i przegub kulowy (40) z dzwigni wyboru kierunku jazdy
przod/tyt kierownicy. Wymontowaé przegub kulowy (40)

z kabla (148) i zachowa¢ do wykorzystania w przysztosci
(jezeli nie jest wymieniany). Poluzowac¢ dwie nakretki kabla
(148) i wymontowac je ze wspornika.

1i23942a

7. Na poziomie pompy napedowej wymontowac
przeciwnakretke (3) i przegub kulowy (40) z pompy
napedowej. Wymontowac¢ przegub kulowy z kabla i
zachowac do wykorzystania w przysztosci (jezeli nie jest
wymieniany). Poluzowa¢ dwie nakretki kabla (148) i
wymontowac je ze wspornika (62).

&

© ti19700a

8. Zamontowac nowy kabel (148) w miare demontazu starego
kabla, uwazajac aby prowadzi¢ go ta sama droga w obrebie
ramy.

3A3728L



Instalacja

1.

Zamontowac¢ nowy kabel (148) w miare demontazu starego
kabla, prowadzac go tag sama droga w obrebie ramy.

Na poziomie wspornika pompy napedowej (62)
zamontowac kabel (148) w gniezdzie wspornika i dokreci¢
dwie nakretki. Zamontowac przegub kulowy (40) na kablu i
podtaczy¢ przegub kulowy (40) do pompy napedowej,
wykorzystujac przeciwnakretke (3).

Zamontowac kabel (148) we wsporniku kierownicy i
dokreci¢ dwie nakretki. Zamontowac przegub kulowy (40)
na kablu. Zamontowac przegub kulowy na dZzwigni wyboru
kierunku jazdy kierownicy i dokreci¢ przeciwnakretke (3).

ti23942a

3A3728L

Wymiana linki wyboru kierunku jazdy przéd/tyt

Upewnic sie, ze dzwignia wyboru kierunku jazdy kierownicy
NIE dotyka uchwytéw kierownicy. W razie potrzeby
dostosowac pozycje kabla i przegubéw kulowych.
Zamontowac pokrywe paska i dokreci¢ cztery wkrety.

Zamontowac przednig ostone urzadzenia i wkreci¢ szes¢
wkretow.

Zamontowac zbiornik w urzadzeniu.
Zamontowac rurke syfonowg i wieko zbiornika.

Jezeli urzadzenie wyposazono w cisnieniowy uktad
kropelkowy, zamontowac jego zbiorniki i kompresor.
Patrz instrukcja obstugi cisnieniowego ukfadu
kropelkowego 332230.
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Wymiana kabla sterowniczego

Wymiana kabla sterowniczego

Wykreci¢ szes¢ wkretéw i wymontowac ostone elementéw

sterowania.

2.

Demontaz

Odkreci¢ cztery wkrety i wymontowac nakfadke.

1.

ti23930a

> N
G A\ S
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ti23931a

3A3728L
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3. Zaciggna¢ hamulec postojowy. Podnies¢ przednie kota
z ziemi i podeprze¢ rame dwoma podnosnikami.

ti23943a

4. Na poziomie kierownicy wymontowac przeciwnakretke (3)
i przegub kulowy (40) z kierownicy. Wymontowac przegub
kulowy (40) z kabla (48) i zachowa¢ do wykorzystania w
przysztosci (jezeli nie jest wymieniany). Poluzowac dwie
nakretki kabla (48) i wymontowac je ze wspornika.

ti23944a

3A3728L

Wymiana kabla sterowniczego

Na poziomie widelca przedniego kota wymontowac
przeciwnakretke (3) i przegub kulowy (40) z widelca.
Wymontowac przegub kulowy (40) z kabla (48) i zachowac
do wykorzystania w przysztosci (jezeli nie jest wymieniany).
Poluzowac dwie nakretki kabla (48) i wymontowac je ze
wspornika.

Zapamietac pozycje kabla (48) i odcig¢ opaski kablowe
mocujace kabel do ramy. Zamontowa¢ nowy kabel w miare
demontazu starego kabla, uwazajac aby prowadzi¢ go ta
sama droga w obrebie ramy.
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Wymiana kabla sterowniczego

Instalacja

1.

40

Zamontowac nowy kabel (48) w miare demontazu starego
kabla, prowadzac go tg sama droga w obrebie ramy.

Na poziomie przedniego kofa dostosowac przednig
nakretke na kablu (48) w sposéb pasujacy do gwintéw po

drugiej stronie przedniego widelca. Zamontowac kabel (48)

we wsporniku ramy i dokreci¢ tylng nakretke.

Wyregulowag, aby
dostosowac do
drugiej strony

-

I -

ti19685a

Zamontowac przegub kulowy (40) na kablu (48) i dopasowac
gwinty po drugiegj stronie przedniego widelca. Zamontowac

przegub kulowy (40) na widelcu i dokreci¢ przeciwnakretke (3).

ti1

9698a

Na poziomie kierownicy dostosowac przednig nakretke
na kablu (48) w sposéb pasujacy do gwintéw po drugiej
stronie kierownicy. Zamontowac kabel (48) we wsporniku
i dokrecic tylna nakretke.

o

Wyregulowag, aby
dostosowac do drugiej —
strony preta uchwytu

-

I —

ti19685a

5.

Zamontowac przegub kulowy (40) na kablu (48) i dopasowac
gwinty po drugiej stronie kierownicy. Zamontowac przegub
kulowy (40) na kierownicy i dokreci¢ przeciwnakretke (3).

10.

11.

12.

ti23944a

Upewnic sie, ze kierownice wyréwnano na wprost w obrebie
ramy. W przypadku nieprawidtowego wyréwnania nalezy
dostosowac nakretki na kablu (48) w celu wyprostowania
kierownicy wzgledem ramy.

Trzema petnymi obrotami klucza poluzowac przednie
nakretki poszczegdlnych kabli (48) na kierownicy. Dokreci¢
tylne nakretki na obu kablach trzema petnymi obrotami
klucza. Sprawdzi¢, czy przednie i tylne nakretki sa dokrecone
do ramy.

1i36465a

Upewnic sig, czy przednie kota sie samocentruja i czy
kierownica dobrze pracuje, a sterowanie reaguje na jej
ruchy. Przegub kulowy (40) powinien sie swobodnie obraca¢
na kuli. W razie potrzeby wymontowac przegub kulowy z
widelca i dostosowac go na kablu (48).

Zamontowac naktadke i dokreci¢ cztery wkrety.

Usunac¢ podnosniki i przetestowac urzadzenie podczas
jazdy, sprawdzajac uktad kierowniczy. Dostosowac w razie
potrzeby. Zamontowac opaski kablowe w miejscach
zapamietanych w kroku 6 Usuwanie.

Zweryfikowa¢, czy malowane pasy sa proste i w razie
potrzeby wyregulowac (patrz Instrukcja obstugi).

Zamontowac ostone elementéw sterowania, wkrecajac
sze$¢ wkretdw.
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Wymiana przedniego kota

Wymiana przedniego kota

/!\»;

Demontaz Instalacja
1. Zaciagna¢ hamulec postojowy. Podnies¢ przednie kotfa 1.  Zamontowac dwa elementy dystansowe (36) w kole (35)

z ziemi i podeprze¢ rame dwoma podnosnikami. i wsuna¢ w widelec (34).

ti19693a

2. Wykreci¢ przeciwnakretke (39) ze sruby osi (37)
i wymontowac srube osi (37) z widelca (34).

N~ =

4 2. Przeprowadzi¢ srube osi (37) przez widelec (34), elementy
dystansowe (36) i koto (35).

3. Dokreci¢ przeciwnakretke (39) na srubie osi (37).
WSKAZOWKA: Przy prawidtowym dokreceniu koto nie
powinno kotysac sie na boki i powinno szybko przestac
sie przesuwac.

4. Usuna¢ podnosniki i przetestowac urzadzenie podczas
jazdy, sprawdzajac, czy namalowane pasy sa proste.
Dostosowac ustawienia w razie potrzeby (patrz instrukcja
obstugi).

3. Wymontowa¢ dwa elementy dystansowe (36) i koto (35) z
widelca (34).
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Serwis hamulca postojowego

Serwis hamulca postojowego

/!\\*ﬁ

Demontaz

1. Zdemontowac kofto, piaste kota i btotnik. Patrz, Demontaz
silnika kota, strona 43.

2. Wymontowac zaciski (13) z trzech zawleczek (A).
Zdemontowac czopy i dzwignie.

3. Wymontowac sprezyne (15) za pomocg wkretaka.
Wymontowac zacisk (13) i czop (B).

4. Wymieni¢ uszkodzone lub zuzyte czesci.

ti36466a
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Instalacja

Zamontowa¢ dzwignie (14), uzywajac czopa (B) i zacisku (13).
Zamontowac sprezyne (15) za pomoca wkretaka.

Zamontowac dzwignie (10, 16), uzywajac trzech zawleczek
(A) i zaciskow (13).

Zamontowac btotnik, piaste kota i opone. Patrz, Demontaz
silnika kofa, strona 43.

Dostosowac ustawienie wkreta (17), aby utrzymywac
opone po zaciggnieciu dzwigni hamulca (16).
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Kota tylne i silniki kot

/!\\'rﬁéé\

Demontaz tylnego kota

1. Ustawic urzadzenie do malowania paséw na podpérkach,
podnoszac kota z ziemi.

[ ]

ti18587a

2. Wykrecic¢ cztery sruby mocujace (22) i wymontowac
koto (16).

ti18589a

Montaz tylnego kota

1. Zatozy¢ koto na miejsce i zamontowac sruby mocujace.
Naprzemiennie dokrecac sruby mocujace.

2. Pochyli¢ urzadzenie do malowania paséw na bok i usuna¢
podporki.

ti18588a

3A3728L

Kota tylne i silniki kot

3. Napompowac opony tylnych két do cisnienia 380 +/-34 kPa
(55 +/-5 psi).

Demontaz silnika kota

1. Umiesci¢ podnosnik pod ramg w poblizu kota. Podnies¢
podnosnik.

2. Wykreci¢ cztery $Sruby mocujace (22) i wymontowac
koto (16).

ti18589a

3. Zdemontowac czop (56), nakretke koronkowa (21b) i piaste
kota (22b). Do demontazu piasty kota potrzebny moze by¢
$ciggacz kofa (nie dostarczany przez firme Graco).

21b

H/ 56

ti239450

4.  Wykreci¢ wkret (6) oraz wymontowac czujnik odlegtosci (4)

z zaciskiem (5).

5. Wykreci¢ cztery $ruby (78), przeciwnakretki (79) z btotnika

(19).

6. Odtaczy¢ dwa weze hydrauliczne (112) od silnika kota (21a)

i wymontowac silnik kota.

43



Kota tylne i silniki kot

Montaz silnika kota Wymiana czujnika kota

1. Podfaczy¢ dwa weze hydrauliczne (112) do silnika kota Demontaz
(21a) i wprowadzic silnik kota (21a) w rame (1).
1. Odkreci¢ cztery wkrety i wymontowac¢ naktadke.
2. Zamontowac silnik kotfa (21a) i btotnik (19), uzywajac
czterech $rub (78) i przeciwnakretek (79).

3. Zamontowac czujnik odlegtosci (4) i zacisk (5) srubg (6)
do zderzaka (19).

22b

21b
56
;. . = ~ I> ~ >
4. Zamontowac piaste kota (22b), nakretke koronkowa (21b) i 239302

czop (56).
P 2. Umiesci¢ podnosnik pod ramg po stronie przeciwnej

5. Zamontowac koto (16) i cztery sruby mocujace (22). do hamulca i unie$¢ podnosnik.

Naprzemiennie dokrecac sruby mocujace.
] 3. Wykreci¢ cztery sruby mocujace (22) i wymontowac

koto (16).

ti18589a

6. Oczysci¢ uktad hydrauliczny. Patrz Oczyszczanie uktadu

hydraulicznego, strona12.
4. Odfaczyc ztacze czujnika kota od wiagzki przewoddw.

1i19328b
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5.

Instalacja

1.

2.

3.

Kota tylne i silniki kot

Wymontowac wkrety (6), zacisk (5) i czujnik kota (4), 4. Nacisnac przycisk regulatora spustu pistoletu i recznie trzy
uzywajac klucza. razy obrécic piaste.

ti18564a

1i19329a

WSKAZOWKA: Czujnik pracuje prawidtowo, jezeli na
wyswietlaczu pojawi sie odlegtos¢ od 3,75 do 3,87 m
(od 12,3 do 12,7 stopy).

5. Zamontowac koto (16) i cztery sruby mocujace (22).

ti23946a

ti18589a

Zamontowac czujnik kota (4) i zacisk (5), uzywajac wkretu

(6). Patrz Demontaz krok5. 6. Opuscic podnosnik.

Podtaczy¢ zlgcze czujnika kota do wigzki przewodoéw. 7. Zamontowac nakladke i dokrecic cztery wkrety.

1i19328b Q

Sprawdzi¢, czy czujnik dziata, wtaczajac gtéwny przetacznik \ Q
zasilania i naciskajac @ ['E_Pu] , aby wyswietli¢ ekran /
POMIAR. | o

LA D S NT—

ti23930a

8. Skalibrowa¢ urzadzenie. Patrz instrukcja obstugi.
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Recykling i utylizacja

Recykling i utylizacja

Utylizacja akumulatora

Nie umieszczaj baterii w koszu. Baterie nalezy

poddawac recyklingowi zgodnie z lokalnymi przepisami.
W USA i Kanadzie zadzwon pod numer 1-800-822-8837,

aby znalez¢ lokalizacje recyklingu lub udac¢ sie do
www.call2recycle.org.

46

Koniec zywotnosci produktu

Pod koniec okresu uzytkowania produktu nalezy go
rozebrac i poddac recyklingowi w odpowiedzialny
sposob.

Wykonac czynnosci opisane w czesci Procedura
odciazenia, strona 9.

Spusci¢ i zutylizowaé ptyny zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami. Zapoznaj sie z kartg
charakterystyki producenta materiatu.

Wyjmij silniki, baterie, ptytki drukowane,
wyswietlacze LCD (wyswietlacze ciektokrystaliczne)
i inne elementy elektroniczne. Recyklinguj zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

Nie wyrzucaj baterii ani elementéw elektronicznych

do $mieci domowych ani komercyjnych. E

Dostarcz pozostaty produkt do zaktadu recyklingu.
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Rozwigzywanie probleméw

W

WMPa/bar/PSI

Informacje ogodlne

Rozwigzywanie problemoéw

Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

Nie mozna uruchomi¢ rozrusznika silnika

Akumulator jest roztadowany.

Obroci¢ kluczyk zaptonu do pozycji ON (W.). Wiaczy¢
ssanie i pociagnac linke rozrusznika.

Kluczyk zaptonu jest uszkodzony.

Wymieni¢ kluczyk zaptonu.

Przekaznik silnika jest uszkodzony.

Wymieni¢ przekaznik silnika.

Gtéwna wigzka przewodow jest uszkodzona.

Wymieni¢ wiazke przewoddw, patrz Uwagi, strona 51.

Rozruch silnika jest wolny

Nadmierne obcigzenie hydrauliczne. Przetagcznik
sprzegta silnika jest wiaczony.

Obrocic¢ przetacznik sprzegta silnika do pozycji OFF (Wyt.).

Silnika nie daje sie uruchomic

W silniku nie ma benzyny.

Napehic zbiornik paliwa. Zapoznac sie z instrukcja
obstugi silnika.

Dzwignia odcinajaca doptyw paliwa jest
ustawiona w pozycji OFF (Wyt.).

Przesuna¢ dzwignie odcinajaca doptyw paliwa do
potozenia ON (Wi.).

Niski poziom oleju w silniku.

Sprawdzi¢ poziom oleju i w razie potrzeby uzupetnic.
Zapoznac sie z instrukcjg obstugi silnika.

Silnik jest zimny.

Wiaczy¢ ssanie.

Przewdd Swiecy zaptonowej jest odtgczony lub
zniszczony.

Podtaczy¢ lub wymienic¢ kabel $wiecy zaptonowej.

Kluczyk zaptonu jest uszkodzony.

Wymieni¢ kluczyk zaptonu.

Odtaczona lub uszkodzona gtéwna wigzka
przewoddw.

Podtaczy¢ lub wymieni¢ gtéwna wiazke przewoddw.

Wysokie obroty silnika przy braku
obcigzenia

Nieprawidfowe dostosowanie ustawienia
wysokich obrotéw.

Przestawic wysokie obroty silnika na 3600-3700 obr./min
przy braku obciagzenia.

Zuzyty regulator silnika.

Wyregulowac lub wymieni¢ regulator silnika.

Maszyna nie jedzie

Przetacznik sprzegta silnika jest ustawiony w
pozycji OFF (Wyt.).

Obroci¢ przetacznik sprzegta silnika do pozycji ON (Wt.).

Zawor obejsciowy napedu hydrostatycznego jest
otwarty.

Zamknac zawo6r obejscia silnika kota w celu uaktywnienia
napedu. Patrz instrukcja obstugi.

Za niski poziom ptynu hydraulicznego.

Wylaczy¢ maszyne do malowana paséw i dolac ptynu*.

Odtaczony lub uszkodzony kabel napedu.

Podtaczy¢ ponownie lub wymieni¢ kabel.

Odtaczona lub uszkodzona wigzka przewodéw
sprzegta.

Podtaczy¢ ponownie lub wymieni¢ wiazke przewoddw
zgodnie z potrzebami.

Sprzegto nie dziata.

Wymienic sprzegto.

Zuzycie lub uszkodzenie paska napedowego.

Wyregulowac lub wymieni¢ pasek napedowy.

Zuzyta lub niedziatajgca pompa napedowa.

Wymieni¢ pompe napedowa.

Zuzyty lub niedziafajacy silnik kofa.

Wymienic silnik kota.

3A3728L
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Rozwigzywanie problemoéw

Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

Silnik pracuje, ale nie dziata
pompa wyporowa

Przetacznik sprzegta silnika jest ustawiony
w pozycji OFF (Wyt.).

Obroci¢ przetacznik sprzegta silnika do pozycji ON (W4).

Zawor kulowy pompy jest ustawiony w pozycji
OFF (Wyt).

Wigczy¢ zawor kulowy ON pompy.

Ustawiona zbyt niska wartos¢ cisnienia.

Aby zwigkszy¢ ci$nienie, przekre¢ gatke regulacyjna
cisnienia w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara. Patrz instrukcja obstugi.

Zamknigto zawér zalewania/oprézniania
i zwiekszono ci$nienie w systemie.

Otworzy¢ zawér zalewania/oprézniania.

Za niski poziom ptynu hydraulicznego.

Wyltaczy¢ urzadzenie do natryskiwania. Uzupetni¢ poziom
plynu*.

Zuzyty, uszkodzony lub zsuniety z kota
pasowego pasek zbiornika na olej.

Wymieni¢ pasek zbiornika, patrz Wymiana paska
zbiornika na olej, strona 11.

Koncdédwka rozpylajaca jest niedrozna.

Odwrdci¢ koncéwke rozpylajaca w celu jej oczyszczenia.
Patrz instrukcja obstugi.

Zaschnieta farba blokuje ruch ttoka pompy
wyporowej.

Naprawi¢ pompe. Patrz instrukcja obstugi pompy.

Silnik hydrauliczny nie pracuje.

Ustawi¢ zawor pompy w pozycji OFF (Wyt). Zmniejszy¢
ci$nienie. Wylgcz silnik - pozycja OFF. Podwazac bolec w
goéreiw doét, az do chwili, gdy silnik hydrauliczny zacznie
pracowac.

Pompa wyporowa dziata, ale
jej wydajnos¢ przy suwie odkorbowym
jest niska

Kula ttoka nie jest osadzona.

Napraw. Patrz instrukcja obstugi pompy.

Uszczelnienie ttoka jest zuzyte lub zniszczone.

Wymien uszczelnienie. Patrz instrukcja obstugi pompy.

Pompa wyporowa dziata, ale jej
wydajnos¢ przy suwie odkorbowym i/lub
po obu stronach jest niska

Sitko rury ssacej jest zatkane.

Oczysc filtr.

Przeciek powietrza w rurze ssacej.

Dokreci¢ rure ssaca.

Ustawiona zbyt niska warto$¢ ci$nienia.

Zwiekszy¢ ci$nienie. Patrz instrukcja obstugi.

Zatkanie lub zabrudzenie filtra lub koncowki
ptynéw.

Oczysci¢ filtr i koricowke. Patrz instrukcja obstugi lub
instrukcja obstugi pistoletu.

Zbyt niska predkos¢ silnika.

Zwiekszy¢ ustawienie przepustnicy. Patrz instrukcja
obstugi.

Kulka zaworu wlotowego jest zapchana
materiatem lub niewfasciwie osadzona.

Oczysci¢ zawor wlotowy. Patrz instrukcja obstugi pompy.

Uszczelnienie pompy jest zuzyte lub zniszczone.

Wymien uszczelnienie. Patrz instrukcja obstugi pompy.

Przy pracy z ciezkimi materialami nastepuje duzy
spadek cisnienia w wezu.

Zat6z waz o wiekszej Srednicy i/lub skré¢ jego diugosé.
Zastosowanie weza o Srednicy przekraczajacej 1/4 calai
dtugosci ponad 100 stép powoduje znaczacy spadek
wydajnosci urzadzenia natryskowego. Aby
zagwarantowac optymalng wydajnos¢, nalezy stosowac
weze o $rednicy 3/8 cala.

Zabrudzony lub zatkany filtr hydrauliczny
zbiornika na olej.

Wymienic filtr hydrauliczny i olej hydrauliczny.

Nieszczelny przewdéd wlotowy pompy.

Uszczelni¢ przewdd wlotowy pompy.

Silnik hydrauliczny jest zuzyty lub uszkodzony.

Dostarczy¢ urzadzenie do dystrybutora firmy Graco w
celu naprawy.

Trudnosci z zalewaniem pompy

Sitko rury ssacej jest zatkane.

Oczyscic filtr siatkowy.

Przeciek powietrza w rurze ssacej.

Dokreci¢ rure ssaca.

Niedroznos¢ $ciezki oprézniania do kosza na
farbe.

Oczysci¢ przewdd oprézniania.

Nieszczelny zawér wlotowy.

Oczysci¢ zawor wlotowy. Sprawdzic czy gniazdo kuli nie
jest wyszczerbione lub zuzyte i Ze kula jest dobrze
osadzona w gniezdzie. Ponownie zamontowac zawor.

Zuzyte uszczelnienie pompy.

Wymien uszczelnienie. Patrz instrukcja obstugi pompy.

Zbyt gesta farba.

Rozcienczy¢ farbe wedtug wskazéwek producenta.

Zbyt duza predkos¢ silnika.

Przed zalaniem pompy zmniejszy¢ ustawienie
przepustnicy. Patrz instrukcja obstugi.

Na wyswietlaczu wskazywane jest niskie
ci$nienie zgasniecia silnika lub pracy.

Za niska nastawa cisnienia.

Aby zwiekszy¢ cisnienie, przekrec¢ gatke regulacyjng
cis$nienia w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara. Patrz instrukcja obstugi.

Nowa pompa lub nowe uszczelnienia.

Okres docierania pompy wymaga do 100 galonéw
materiatu.

Uszkodzony przetwornik.

Wymieni¢ przetwornik.
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Rozwigzywanie problemoéw

Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

Nadmierny wyciek farby do nakretki
dfawikowej

Obluzowana nakretka.

Zdjac¢ przektadke nakretki dtawikowej. Dokreci¢ nakretke
tylko tyle, by zlikwidowa¢ przeciek.

Zuzyte lub zniszczone uszczelnienie
przewezenia.

Wymien uszczelnienie. Patrz instrukcja obstugi pompy.

Zuzyty lub zniszczony ttok pompy.

Wymien. Patrz instrukcja obstugi pompy.

Z pistoletu wycieka ptyn

Powietrze w pompie lub w wezu.

Sprawdzi¢ i dokreci¢ wszystkie ztacza. Ponownie zala¢
pompe. Patrz instrukcja obstugi.

Czesciowo zatkana dysza.

Oczysci¢ koncowke. Patrz instrukcja obstugi pistoletu.

Niski poziom ptynu lub brak ptynu.

Uzupehic ptyn. Zalej pompe. Patrz instrukcja obstugi.
Czesto sprawdzac poziom ptynu, aby nie dopusci¢ do
pracy pompy na sucho.

Nadmierny wyciek wokét wycieraka ttoka
silnika hydraulicznego

Uszczelka ttoka zuzyta lub uszkodzona.

Wymieni¢ wycierak ttoka silnika hydraulicznego razem z
uszczelka.

Urzadzenie do natryskiwania przegrzewa
sie

Nagromadzenie farby na czesciach
hydraulicznych.

Wyczysci¢ elementy uktadu hydraulicznego.

Niski poziom oleju hydraulicznego.

Nalac oleju hydraulicznego. Patrz instrukcja obstugi.

Zbyt wysoki poziom hatasu pompy
hydraulicznej

Niski poziom ptynu hydraulicznego.

Wytgczyc¢ urzadzenie do natryskiwania. Uzupetni¢ poziom

plynu*.

Poluzowanie két pasowych pomp
hydraulicznych.

Zdemontowac ostone paska. Sprawdzi¢ i naciaggna¢
poluzowane koto pasowe.

Wyswietlacz sie nie wiacza

Kluczyk zaptonu nie zostat obrécony do pozycji
ON (Wh).

Obroci¢ kluczyk zaptonu do pozycji ON (Wh.).

Przepalenie gtéwnego bezpiecznika.

Wymieni¢ bezpiecznik. Patrz Wymiana bezpiecznika,
strona 35.

Przewdd pomiedzy wyswietlaczem i gtéwna
plyta jest roztaczony lub uszkodzomy.

Podtaczy¢ ponownie lub wymienic kabel.

Usterka ptytki wyswietlacza.

Wymienic ptytke wyswietlacza.

Licznik galonéw (litréw) nie
dodaje objetosci ptynow

Za niskie ci$nienie ptynu.

Cisnienie musi przekracza¢ 55 baréw (800 psi), aby licznik
zliczat objetos¢.

Przerwany lub roztaczony przewéd licznika
pompy, obydwie pompy.

Sprawdzi¢ przewody i potaczenia. Wymieni¢ zniszczone
przewody.

Brak lub uszkodzenie magnesu, obydwie pompy.

Przestawic¢ lub wymieni¢ magnes na pompie, patrz
instrukcja czesci (czesci pompy) dla miejsca magnesu.

Zty czujnik, obydwie pompy.

Wymienic¢ czujnik. Patrz Wymiana silnika
hydraulicznego, strona 22.

Odlegtos¢ nie jest prawidtowo dodawana
(tryb MEASURE (Pomiar) moze by¢
niedokfadny i podawana predko$¢
bedzie btedna)

Nie skalibrowano maszyny.

Wykonac procedure kalibracji. Patrz instrukcja obstugi.

Za wysokie lub za niskie cisnienie w tylnych
oponach.

Napompowac opony tylnych két do cisnienia 380 +/-34
kPa (55 +/-5 psi).

Brak lub uszkodzenie zebéw przektadni (prawa
strona, gdy operator stoi na podescie).

Wymieni¢ piaste kota/przektadnie odlegtosci. Patrz Kota
tylne i silniki kot, strona 43.

Poluzowany lub uszkodzony czujnik odlegtosci.

Podtaczy¢ ponownie lub wymieni¢ czujnik. Patrz
Wymiana czujnika kota, strona 44.

Brak obliczerr w milimetrach lub
nieprawidfowy wynik

Czujnik odlegtosci.

Patrz ,Odlegtos¢ nie jest prawidtowo dodawana”.

Licznik paliwa.

Patrz ,Licznik litréw (galonéw) nie dodaje objetosci

plynow”.

Nie wprowadzono szerokosci linii.

Ustawi¢ szerokos¢ linii dla kazdego pistoletu. Patrz
instrukcja obstugi.

Zta lub uszkodzona ptyta wyswietlacza.

Wymienic¢ ptytke wyswietlacza.

Pokretto regulacji cisnienia nie obraca sie

Pokretto jest zakleszczone.

Zdjac pokrywe w miejscu, gdzie kabel zdalny faczy sie z
pompa hydrauliczng, i obréci¢ w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara az do uwolnienia.

Pokretto reguladji ci$nienia obraca sie
swobodnie bez zmiany cisnienia

Poluzowanie wkretu ustalajgcego w obrebie
ztacza pompy hydrauliczne;j.

Zdemontowa¢ pokrywe i dostosowac pozycje kabla.
Patrz Wymiana pompy zbiornika na olej, strona 15
krok 4.

Uszkodzenie lub odigczenie kabla zdalnego.

Wymieni¢ lub ponownie podtgczy¢ kabel. Patrz
Wymiana pompy zbiornika na olej, strona 15 krok 4.

3A3728L
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Rozwigzywanie problemoéw

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Przetacznik sprzegta silnika nie zostat obrécony
do pozycji ON (WH).

Obrécic¢ przetacznik sprzegta silnika do pozycji ON (Wh.).

Przetacznik pracy pistoletu ustawiono w pozycji
OFF (Wyt.).

Przestawi¢ przetacznik pracy pistoletu do pozycji ON
(WH).

Pociagniecie za spust pistoletu nie
powoduje aktywacji urzadzenia

Ustawiono tryb AUTO MODE (Automatyczny)
wyswietlacza, a predkos¢ jest mniejsza niz 1,1
km/h (0,7 m/h).

Zwiekszy¢ predkosc jazdy do przekraczajacej 1,1 km/h 0,7
m/h.

Za niskie cisnienie w ukfadzie.

Zwiekszy¢ cisnienie ptynu przynajmniej do
1000 psi.

Odfaczony lub uszkodzony kabel pistoletu.

Podtaczy¢ ponownie lub wymieni¢ kabel.

Odtaczone lub uszkodzone przewody
prowadzace od tablicy sterujacej do
elektrozaworu.

Podtaczy¢ ponownie lub wymieni¢ przewody.

Zacisniecie lub zagiecie kabla pistoletu.

Zmieni¢ sposéb poprowadzenia kabla lub wymieni¢
kabel.

Zbyt wolna praca pistoletu

Za niskie cisnienie w uktadzie.

Zwiekszy¢ cisnienie ptynu przynajmniej do 70 baréw
(1000 psi).

Tryb AUTO

Zatadowano nieprawidtowy wzér paséow

Zatadowac prawidtowy wzor.

Malowane pasy sa niedoktadne.

Nie skalibrowano maszyny

Wykona¢ procedure kalibracji (patrz Instrukcja obstugi).

Pociagniecie za spust pistoletu nie
powoduje aktywacji urzadzenia,

Patrz Pociaggniecie za spust pistoletu nie powoduje aktywacji urzadzenia,, strona 50.

Tryb PARKING LAYOUT (Ukt

ad postojowy)

Przetacznik pracy pistoletu ustawiono w pozycji
OFF (wyt.)

Przestawic przetacznik pracy pistoletu do pozycji ON
(WH).

Pistolet nie powoduje malowania kropek

Za maty rozmiar kropek

Zwiekszy¢ rozmiar kropek.

Za niskie cisnienie

Zwiekszy¢ cisnienie do 70 baréw (1000 psi).

* Stosowac wytacznie zatwierdzony przez firme Graco ptyn hydrauliczny o numerze kat. 169236 (18,9 | (5 gal.} lub 207428 (3,8 I (1 gal.}
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Uwagi

Uwagi
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Czesci
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Opis

SRUBA, z tbem kotnierzowym
szesciokatnym, samogwintujaca
ZDERZAK, podest

SRUBA, z tbem zmniejszonym,
szesciokatna

NAKRETKA samoblokujaca
POKRETLO, z wystepami
PODKLADKA, ptaska

SRUBA, z tbem zmnigjszonym
szesciokatnym, 3/8-16

WSPORNIK, mocowania, druga
pompa, LL250, farba

WSPONIK, mocowania, pompa, LL250,
farba

SRUBA, z tbem zmniejszonym,
szesciokatna

SRUBA

NAKRETKA, blokujaca, szesciokatna

WAZ, sprzezony, 3/8 x 11 ft

WAZ, sprzezony, 3/8 x 22 ft
PODKEADKA, ptaska

SRUBA, pasowana, teb gniazdowy
RAMA, podest, malowana LL250
WKLADKA, piankowa

AKUMULATOR, 33 Ah, szczelny
WKLADKA, baterii

SRUBA, mechaniczna, z wpuszczonym
tbem szesciokatnym

SWORZEN, uchwyt, Grindlazer
SRUBA, pokrywa, gtéwka kotnierzowa
NAKLEJKA, odbijajaca

PASEK zabezpieczajacy

PRZEWOD, zestaw do uziemiania z
zaciskiem

PASEK, akumulatora

ROZDZIELACZ, hydrauliczny, trzy tloki
ZESTAW, naprawczy, cewka,
rozdzielacz hydrauliczny

Wykaz czesci
Nr kat. Czes¢
6 260212
7 16M279
8 100101
33 101566
52 111145
55 100023
80 120721
99 16W544
100 16M717
101 111801
102 107210
116 102040
122

*¥191239

*%124884
124 108851
144 126108
145 241909
149 278421
150 115753
151 801972
161 118444
167 24D618
179 111192
185 290159
186 114271
187 237686
188 126071
189 16W372
189a 24N577
189b 24N490

3A3728L

ZESTAW, naprawczy, elektrozaworu
(zawiera czes¢ 189a)
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Nr kat. Czes¢
189c 24V560
190 16W373
191 116829
192 15C753
193 24M625
194 24M626
199 24N492
200 16N380
204 196177
220 16X078
222 16N541
223 16N540
226 245798
234  16W656
235 16W655
236 126111
237 126095
238 126096
239 126097
248 110963
261 16Y454
264 801958
265 801959
273 558685
274 110755
278 16P138
334  16P450
335 105510
336 126242
*LLV 250DC

** LV 250SPS

Opis

ZESTAW, naprawczy, sitownik, ttok
(zawiera 234, 235, 236, 334, 335, 336)
WSPORNIK, rozdzielacz, hydrauliczny,
pistolet

KOLANKQO, 90 stopni

SRUBA, maszynowa, z tbem
szesciokatnym

RURKA, dostarczania, uktadu
hydraulicznego

RURKA, dostarczania, uktadu
hydraulicznego

ZESTAW, naprawczy, przewdd
pistoletu (zawiera 236)

WSPORNIK, sworzen, rampa
ADAPTER, ztgczki

UPRZAZ, przewdd

PRZEWOD, ujemnego bieguna
akumulatora

WIAZKA PRZEWODOW, podtaczenia
oswietlenia

ZESTAW, naprawczy, weza

TILEJA, rozdzielacza, przewdd,
pistoletu

ADAPTER, rozdzielacz, przewdd,
pistoletu

USTALACZ, pierscien sprezynujacy,
zewnetrzny, 8mm

UCHWYT, bezpiecznika
BEZPIECZNIK, 30 A

POKRYWA, obsada bezpiecznika
SRUBA, teb kotnierzowy

NAKLEJKA, wskaznik pistoletu
OCHRANIACZ, zacisku, czerwony
ZACISK, ochronny, czarny
PODKLEADKA, blokujaca, zewnetrzna,
zebata, 1/4

PODKLEADKA, okragta

NAKLEJKA, Zrodto energii

MIESZEK, stafa objetos¢
PODKLADKA, zabezpieczajaca,
sprezynowa (wysoki kotnierz)
SRUBA, z tbem walcowym z gniazdem

Czesci
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Czesci

Czesci
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Czesci

Wykaz czesci
Nrkat.Czes¢  Opis llosé Nrkat.Czes¢  Opis llos¢
3 102393  NAKRETKA samoblokujaca 3 99 24M196 UCHWYT, sterowanie, w przéd/wstecz 1
21 116424  NAKRETKA 1 131 112798 SRUBA, samogwintujaca, z tbem 1
22 100022  SRUBA, z tbem zmniejszonym, 2 szeéciokqtnym
szeéciokatna 135 119532 £OZYSKO, kotnierzowe 2
23 102040 NAKRETKA samoblokujaca 2 136 15E780  SWORZEN, widetki 1
24 115480 POKRETLO, uchwytu w ksztatcie 2 137 15K162  KRYZOWYCH 1
litery ,T” 138  16N401  WYLACZNIK, przycisk 1
25 118886 PRZELOTKA, izolatora 2 141 16M702 RAMA, pionowa, LL250, malowana 1
26 108868 ZACISK 1 148  16M274 PRZWOD, w przéd,/wstecz, push/pull 1
27 127372 TULEJA 1 160 16X069 POKRYWA, wyswietlacz, LL250, 1
28 159346 PODKLADKA 2 malowana
29 16X072  WSPORNIK, sterowanie, mocowanie 2 161 118444 J{SRUBA' rr}e.chkaniczna, Zwpuszczonym 6
30 24U233  PRZEWOD, 18 zytowy ! 168  24N496 ;:S?Ailz\leilca:(;rj:v?;r; ostona, farba 1
31 24U234 SKRZYNKA, sterownik 1 (zawiera’ 169) ! !
32 17B211  POKRYWA, skrzynka sterowania, 1 169 114225 MASKOWNICA, zabezpieczajaca 1
LL250, malowana krawedzie
33 116477  PODKLADKA, pfaska, nylonowa 4 178 107439  $RUBA, maszynowa z fbem 6
34 116038 PODKLADKA, sprezyna falista 2 szeéciokatnym
36 193658 ROZPORKA, uszczelki 2 184 127372 TULEJA, odciazenie 1
37 113471 SRUBA, z tbem zmniejszonym, 1 205 178342  ZACISK, sprezynujacy 1
szesciokatna 206 C20004 SRUBA, ztbem zmniejszonym 1
39 112405 NAKRETKA samoblokujqca 1 207 114659 RACZKA, uchwyt 2
40 125792 KULKA, ztacze, od strony zerdzi 3 211 16X127  NAKLEJKA, firmowa, LineLazer, 1
48 16M273  PRZEWOD, ukt. kierow. push/pull, 2 kreskowa
LL250 212 16X125 NAKLEJKA, firmowa, Linelazer, géra 1
52 111145 POKRETLO, z wystepami 1 214  24U235 PLYTKA, sterowanie kompletna, 1
83 113677 TULEJA, nylonowa 3 Honda
85 107257  SRUBA, samogwintujaca 6 24U235V PLYTKA, sterowanie kompletna, 1
86 24N494  ZESTAW, naprawczy, wspornik, ukt. 1 Vanguard
kierowania (zawiera 89, 90) 263 16N548 USZCZELKA, sterowanie 1
87 241900  PRET, uchwytu, LL250 1 275 126215 MASKOWNICA, zabezpieczajaca 1
88 120151  NAKRETKA, do wtyczki 2 krawedzie
89 113485  £OZYSKO, miseczkowe/stozkowe 2 283  16P554  PLYTKA, pokrywa, plytka sterowania 1
90 115503  USZCZELNIENIE smaru 2 284  16M007 SRUBA, do wiercenia, podkfadka z 2
97 119569 TULEJA, odcigzenie 1 tbem szesciokatnym
98 119554  NAKRETKA, zabezpieczajaca, nylon, 1 301 24V564  ZESTAW, ptyta, przetacznik 1
niski profil dzwigniowy
302 24V565  ZESTAW, naprawczy, wyswietlacza 1
303  24V566  ZESTAW, wytacznik membranowy 1
304 16Y924 ROZPORKA, przetacznik przechylny 3
305 127543  USZCZELKA, przetacznik przechylny 3
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Czesci (pulpit sterowania 24U235 / 24U235V)

Czesci (pulpit sterowania 24U235 / 24U235V)
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Wykaz czesci
Nr kat. Czes¢  Opis llosé
1 16X077 PLYTA, sterowanie LL250 1
2 24V561 ZESTAW, naprawczy, ptyta sterowania 1
(zawiera 9)
3 16X074 NAKLEJKA 1
4 17C063 PRZELACZNIK, biegunowy, SPST 1
5 16M508 PRZEWOD, ssania, Honda 1
19F998 PRZEWOD, ssania, Vanguard 1
6 16M509 STEROWANIE, przepustnica 1
7 16N549 USZCZELKA, przepustnica 1
8 109466 NAKRETKA, blokujaca, szesciokatna 2
9 111839 SRUBA, maszynowa, z ptaskim tbem, 8
sems
10 16X075 WYLACZNIK, zaptonu 1
3A3728L

Nr kat. Czes¢

1
152

153
154
156
157
158
159

17C064
16Y411

119775
24V563
115999
16Y408
101962
15A464

24U235

Czesci (pulpit sterowania 24U235 / 24U235V)

Opis

PRZEWOD, dodatni

TULEJA, zamocowanie sterowania
ci$nienia

NAKRETKA, tablica

WALEK, elastyczny

PIERSCIEN, podtrzymujacy
POKRETLO, regulacja cisnienia
SRUBA, nastawcza, 1/4-20
ETYKIETA, sterowanie

PLYTA, sterowanie (zawiera 1, 2, 3,4, 5,
6,7,8,9,10,11)

llos¢
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Czesci

24V562V
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Nr kat. Czes¢

1

3
5
6

22
33
40
51
53
54

54a

55
56
57
58
59

60
61
62

63

64
65
66
67
68

70
71
75
76

77

Wykaz czesci

Opis

24896 RAMA, malowana, LL250

102393  NAKRETKA samoblokujaca

108868  ZACISK, kablowy

260212  SRUBA, z tbem kotnierzowym
szesciokatnym, samogwintujaca

111040 PRZECIWNAKRETKA, wktadka, nylock,
5/16

18H276  ZESTAW, waz

101566  NAKRETKA samoblokujaca

125792  KULKA, ztacze, od strony zerdzi

114982  SRUBA, pokrywa, gtéwka kotnierzowa

16M072 RAMA, zamocowanie, silnik, farba

24V562  ZESTAW, naprawczy silnik, GX390
(zawiera 54a, 60, 202, 241)

25P364  ZESTAW, naprawczy silnik, GX390
(zawiera 54a, 60, 202, 241) (Tylko
Chiny)

24V562V ZESTAW, naprawczy silnik, Vanguard
14HP ES (zawiera 60, 241)

24N502  ZESTAW, naprawczy, prostownika,
napiecia

100023 PODKLADKA, pfaska

16M075 ROZPORKA, sprzegto, 1.00id x .5 thk

125877  SPRZEGLO, elektryczne, LL250

16M076 PODKLADKA, 7/16id x .25 thk

116596  SRUBA z zatyczka z tbem
szesciokatnym, Honda

116645  SRUBA z zatyczka z tbem
szesciokatnym, Vanguard

125919  WPUST, réwnolegty, prostokatny. 1/4

16M077 KOLO PASOWE, podwdjne

24N499  ZESTAW, naprawczy, wspornik, pompa
hydro (zawiera 75, 76, 77, 242)

247930  ZESTAW, naprawczy, pompy
hydraulicznej

16M078 KOLO PASOWE, $r.zewn. 5 x 15mm

125793  PAS, klinowy, potréjna moc, AX44

125876  PAS, klinowy, potréjna moc, AX26

117222  WPUST, prostokatny

16M084 KORYTO, zbiornik hydrauliczny, LL250,
farba

16U205 KOLO PASOWE, wentylatora

120087  SRUBA, nastawcza, 1/4in.x 1/2in.

100678  SRUBA, ztbem zmniejszonym
szesciokatnym

100521  SRUBA, ztbem zmniejszonym
szesciokatnym

110996  NAKRETKA, szesciokatna, kotnierzowa

16M082 WSPORNIK, sprzegta, anty-obrét
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Nr kat. Czes¢
79 112406
80 120721
81 108481
82 100004
83 113677
84 16M715
85 107257
124 108851
125 119695
126 24N498
127 117284
139  15R309
140 111006
158 101962
166 16M276
190 124941
191 116829
202 126072
213 16X126
219 189892
241A 194126
242A 16M768
275 126215
282 16P547
300 260387
301 116876
302 116969
337 129636
373*

Opis

SRUBA, z tbem zmniejszonym,
szesciokatna

SRUBA, z tbem zmniejszonym
szesciokatnym, 3/8-16

SRUBA, z tbem zmniejszonym,
szesciokatna

SRUBA, z tbem zmniejszonym,
szesciokatna

TULEJA, nylonowa

WSPORNIK, mocowanie, ostona pasa,
LL250

SRUBA, samogwintujaca
PODKEADKA, okragta
AMORTYZATOR, zamocowanie silnika
ZESTAW, naprawczy, ostona pasa
(zawiera 6, 127, 242, 282, 300)
KRATKA, ostony wentylatora

PRET, dystansowy, 1/4in. $red. zewn. x
2.75in.LG

SRUBA, z tbem zmniejszonym
SRUBA, nastawcza 1/4-20

WAZ, sprzezony, przewodu
podawania, LL250

ZLACZE, hydrauliczne, w ksztatcie
dtugiego kolanka

£ACZNIK, 90 stopni

ZESTAW, KIT, Honda ssanie zdalne
(niepokazane)

NAKLEJKA, firmowa, LineLazer, DC, bok
NAKLEJKA, logo Graco

ETYKIETA, ostrzegawcza

NAKLEJKA, niebezpieczenstwo
przycisniecia, iso

MASKOWNICA, zabezpieczajaca
krawedzie

PLYTKA, tylna, ostona pasa, malowana
SRUBA, teb panwiowy x wgtebienie
PODKLEADKA, ptaska

NAKRETKA samoblokujaca

SKOK

2004330 ZtLACZE, adapter, JIC do orb

* W zestawie 18H276.
A Dodatkowe etykiety ostrzegawcze mozna zamawiac bezpfatnie.

Czesci
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Czesci

Czesci

246 284

* LLV 250DC
**LLV 250SPS

ti28184a

60 3A3728L



Czesci

Wykaz czesci
Nrkat.Czes¢  Opis llosé Nrkat.Czes¢  Opis llos¢
52 111145  POKRETLO, z wystepami 2 302 101754  KOREK, rurowy 1
72 125794  SRUBA, taptite, podktadka 2 303 120604  WSPORNIK, zbiornika 1
szesciokatna 305 24K967 RURKA, dostarczania, uktadu 1
121 181072  ZESTAW, naprawczy, filtr siatkowy 2 hydraulicznego
128  16X081 WSPORNIK, ustalajacy podwojny 2 306 116919  FILTR 2
zbiornik 307 15E587 RURKAssaca 1
144 126108 SRUBA, ramienia, z tbem gniazdowym 2 308 154594 USZCZELKA, o-ring 1
147 124770 LACZNIK, #8 tréjnik jic, obrotowy 1 309 16M160 POKRYWA, zbiornika, LL250, 1
154  24V563  ZESTAW, naprawczy, watek, elastyczny 1 malowana
(zawiera 162) 310 107188  USZCZELKA, o-ring 4
162 112303  SRUBA, ustalajaca 2 311 156401  USZCZELKA, o-ring 1
163 15C958 OSLONA, sterowanie, ci$nienie 1 312 16M112 RURKA, ssania, hydraulika, LL250 1
164 112166  SRUBA, z tbem walcowym z gniazdem 1 313 119426  SRUBA, maszynowa, z tbem 8
174 sze$ciokatnym
*278720  ZBIORNIK, 15 galonéw 2 314 120726  KAPTUREK, odpowietrznik, wlew 1
*%278452  PODAJNIK, 25 galonow 1 315 198841 ELEMENT USTALAJACY, kula, obejscie 1
175  24V687  ZESTAW, wiadro, zesp6t pokrywy 2 cisnienia
191 116829  KOLANKO, 90 stopni 4 316 100084 KULA metalowa 1
217 15K440  ETYKIETA, marka, chtodzenie GH/EH 1 317 11697  SPREZYNA, naciskowa 1
218 16P142  NAKLEJKA hydraulika tylko ikona 1 320 16X083  ZESTAW, naprawczy, pompa, 2505P5 1
245 114967  ZLACZKA rurowa, 2,5 cm (1 cal) 2 (rawiera 310, 311,332) .
246 189674 RURKA wlotowa 2 321 110792 tACZNIK, kolanko, meskie, 90 stopnl 1
247 127375  Zatyczka (3) 2 325  17A581 ZESTAW, naprawczy, spust skrzyni 1
254A 189285 NAKLEJKA, ostrzezenie 1 (zawiera 308) o
281 15F149 RURKA ss3ca 5 326  17A582 Egsgé\&vl;yd rauliczna, opréznianie 1
282 194306 WAZ cieczy 2 327 246173  ZESTAW, naprawczy, olej (zawiera 315 1
283 198119  LACZNIK, kolanko, pret 2 316,31 7’) ! !
EZ: ;3:33;2 6As\§|cszKEnl<izaKu BLA ; 329 127686 ZLACZKA, trojnik 1
287 16X071  RURKA, przewdd spustowy 5 332 11747 WKBI%T do czesci metalowych, ztbem 4
o szesciokatnym
200 248008  WAZ, sparowany 1/4in.x 44 in. 2 333 120184 ZLACZE, ukladu hydraulicznego 1
292 196180 TULEJA 2 334 116618 MAGNES 1
301 15J513  ZBIORNIK, niebieski 1

A Dodatkowe etykiety ostrzegawcze mozna zamawia¢ bezptatnie.
*LLV 250DC
**LLV 250SPS
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Czesci (przednie koto)

Czesci (przednie koto)

SeriaA

Seria B
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Wykaz czesci - seria A

Nr kat. Czes¢ Opis

1 241896 RAMA, malowana, LL250

3 102393  NAKRETKA samoblokujaca

15*  15V264 SPREZYNA, rozciggana

29 113743 SRUBA, ztbem zmniejszonym,
szesciokatna

30 241902 REGULATOR, kétka, spawany, LL250

31 126204  SRUBA, ztbem zmniejszonym,
szesciokatna

34 241897  KOLKO SAMONASTAWNE, malowane,
LL250

35 16W284 KOLO, wypetnione pianka,
(LL250 SPS, DCQ)

36 193658 ROZPORKA, uszczelki

37 113471  SRUBA, ztbem zmniejszonym,
szesciokatna

39 112405 NAKRETKA samoblokujaca

40 125792  KULKA, ztacze, od strony zerdzi

41* 125893 PODKLADKA, oporowa, 1-1/2 in. ér.
wewn.

42%*  16M267 DZWIGNIA, samocentrujaca, LL250

43 126112 £OZYSKO, stozkowe, 1 1/4, stozek

44 125892  USZCZELKA, tozyska, 1-1/4 wat

45 126064 PODKLADKA REGULACYJNA, kétka

46 125890  NAKRETKA, 1 1/4-12 unf

47 126063  KAPTUREK, przeciwpytowy

55 100023  PODKLADKA, ptaska

142 100133 PODKLADKA, zabezpieczajaca; 3/8

185 290159 NAKLEJKA, odbijajaca

243 101714 NAKRETKA samoblokujaca

257  16P143  NAKLEJKA, zwolnienie napedu
hydraulicznego

258  16P144  NAKLEJKA, regulacja kot
samonastawnych

* Wymienic na zestaw aktualizacyjny 24Y509
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Czesci (przednie koto)

Wykaz czesci - Seria B

Nr kat. Czes¢ Opis llos¢
1 241896 RAMA, malowana, LL250 1
3 102393  NAKRETKA samoblokujaca 2
29 113743  SRUBA, z tbem zmniejszonym, 2
szedciokatna
30 241902 REGULATOR, kétka, spawany, LL250 1
31 126204  SRUBA, z tbem zmniejszonym, 1
szesciokatna
34 241897  KOLKO SAMONASTAWNE, malowane, 1
LL250
35 16W284 KOLO, wypetnione pianka, 1
(LL250 SPS, DQ)
36 193658 ROZPORKA, uszczelki 2
37 113471  SRUBA, z tbem zmniejszonym, 1
szesciokatna
39 112405 NAKRETKA samoblokujaca 1
40 125792  KULKA, ztacze, od strony zerdzi 2
41* 17H372 PODKLADKA, oporowa, 1-1/2in. sr. 4
wewn.
42% 17H377 WSPORNIK, ukt. kierown., samo 1
centrujacy
43 126112 £OZYSKO, stozkowe, 1 1/4, stozek 2
44 125892  USZCZELKA, tozyska, 1-1/4 wat 1
45 126064 PODKLADKA REGULACYJNA, kétka 2
46 125890 NAKRETKA, 1 1/4-12 unf 1
47 126063  KAPTUREK, przeciwpytowy 1
55 100023 PODKEADKA, ptaska 4
135* 17H386 WSPORNIK 1
136 260213  SRUBA 2
137 17H387 DZWIGNIA, gdérna 1
138* 17H388 DZWIGNIA, dolna 1
143* 17H374 SPREZYNA 2
142 100133 PODKLADKA, zabezpieczajaca; 3/8 2
185 290159 NAKLEJKA, odbijajaca 2
243 101714 NAKRETKA samoblokujaca 1
257  16P143  NAKLEJKA, zwolnienie napedu 1
hydraulicznego
258 16P144  NAKLEJKA, regulacja kot 1

samonastawnych
* W zestawie 24Y509
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Czesci (zamocowanie pistoletu)

Czesci (zamocowanie pistoletu)

ti28185a
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Wykaz czesci

Nr kat. Czes¢ Opis

*9 111040 PRZECIWNAKRETKA, wktadka, nylock,
5/16

*11 24N170  WSPORNIK, zamocowanie,
wskazéwka, kompletny

*18  24N171 RAMIE, wskazéwki kompletne

*32  17H445 WSKAZNIK, wskazowki

33 101566  NAKRETKA samoblokujaca

49 24N350 WSPORNMIK, ramienia pistoletu

S50A 16P136  ETYKIETA, wtrysk reczny iso

*52 111145 POKRETLO, z wystepami

*86 114653  SRUBA, ztbem zmniejszonym, feb
kotnierzowy

*87 17H438 PODKLADKA, sprezysta, falista

*88  17H441 KOLNIERZ, SRUBY DOCISKOWE)

*89 114966  POKRETLO, z wystepami

*90 100527 PODKLADKA, okragta

116 102040 NAKRETKA, blokujaca, szesciokatna

170  17J407  RAMIE, przedtuzenie, pret, spaw

171 24Y645  ZESTAW, zacisku

172 24M638 PRET, uchwyt pistoletu, LLV 250SPS &
250DC

172a 287569  ZESTAW, naprawczy, uchwyt pistoletu
(zawiera 172f, 172k)

172b  16M850 WSPORNIK, przewdd pistoletu

3A3728L

llosé
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Nr kat. Czes¢

172¢
172d
172f
1729

172h
172j

172k
172m
172n
173
199t

226
227
228
229
236

*310

17J145
119647
15F750
15F209

24Y991
16N788

119664
15F214
24Y991
248157
24N492

245798
188135
17J408
17J424
126111

17H719

Czesci (zamocowanie pistoletu)

Opis

RAMIE, uchwytu pistoletu
SRUBA, z tbem zmniejszonym
POKRETLO, uchwyt pistoletu
SRUBA DWUSTRONNA, pociagana,
spustu

ZESTAW, czopu obrotowego
SRUBA DWUSTRONNA. przewdd,
pistolet, pierscien sprezynujacy
LOZYSKO, tulejowe

DZWIGNIA, sitownika

ZESTAW, czopu obrotowego
ZESTAW, akcesoria, pistolet, flex
ZESTAW, naprawa, kabel, pistolet,
elektrozawor (zawiera 236)
ZESTAW, naprawczy, weza
PROWADNICA, przewodu

RAMIE, przedtuzenie, trzeci, pistolet

PRZEDtUZACZ, ramie pistoletu
pionowego

USTALACZ, pierscien sprezynujacy,
zewnetrzny, 8mm

SZLAUCH, wskaznik

llos¢

_ =N

N N = —a

N = NN

A Dodatkowe etykiety ostrzegawcze mozna zamawia¢ bezptatnie.
* Zawarte w zestawie wskaZznikéw wskaznikéw 24N162
t Zestaw zawiera 1 kabel i 2 klipsy ustalajqce
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Czesci

Czesci
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Czesci

Wykaz czesci
Nrkat.Czeé¢  Opis llos¢ Nrkat.Czes¢  Opis llos¢
2 125929  SILNIK, kota 2 20 114766  SWORZEN, nasadkowy, z tbem 8
4 15K357  CZUJNIK, odlegtosci 1 szesciokatnym
5 108868  ZACISK, kablowy 1 21 801020 NAKRETKA, blokujaca, szesciokatna 8
6 260212  SRUBA, ztbem kotnierzowym 1 22 18H276  ZESTAW, waz 2

sze$ciokatnym, samogwintujaca 25 24N508  ZESTAW, naprawczy, zespot piasty i 2
10 24M214  WSPORNIK, ptytka, czop obrotowy, 1 kota zebatego

hamulec, LL250 26 245340 ZESTAW, naprawczy, opony 2
12 16M656 SWORZEN, hamulec 4 27 125481  NAKRETKA, kota, 1/2-20 8
13 126073  PIERSCIERN, ustalajacy, e-ring, $red. 172 4 28 100104 SWORZEN, przetyczka 2
14 24M215 WSPORNIK, blokujacy, hamulec, LL250 1 146 16N394  ZDERZAK, kofo, prawe, LL250, farba 1
15 15V264  SPREZYNA, rozciggana 1 255A 16P141  NAKLEJKA, ikona hamulca parkowania 1
16 16M743 PEDAL, hamulca, LL250 1 259A 16P139  NAKLEJKA, rézne niebezpieczenstwa iso 1
17 112785  SRUBA, z tbem szeéciokatnym, 1

kotnierzowa A Dodatkowe etykiety ostrzegawcze mozna zamawia¢ bezptatnie.
19 16M753 ZDERZAK, koto, prawe, LL250, farba 1
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Wykaz czesci (Pompa)

Nr kat. Czes¢

94* 196179
95% 196178
96t 2006321
97t 114528
102 107210
103 287186
104 116551
105 197443
106 193394
107 277068
114 15F911
115 100058
116 102040
117A 15H108
118 15B804
119A 15B063
120 24V064
122 191239
123 245797
226 245798
307* 15G331
343 117739
344 112342
345 112561
346 117283
347 288754
353 108014
354 178226
356 178207

3A3728L

Opis

KOLANKO, jednowkretne
ADAPTER, zlaczki

WYLACZNIK, kontraktonowy ze
ztgczem

SRUBA, maszynowa philips, ptaski teb
SRUBA

ZESTAW, naprawczy, magnes
PIERSCIEN, podtrzymujacy
CZOP, pompy

NAKRETKA, zabezpieczajaca
ZESTAW, naprawczy, pompa, 200HS
(zawiera 95, 103, 104, 105)
OStONA, zerdZ pompy

SRUBA, z tbem zmniejszonym,
szesciokatna

NAKRETKA, blokujaca, szesciokatna
NAKLEJKA, miejsce scisku
NAKLEJKA, logo Graco
NAKLEJKA

ZESTAW, naprawczy, waz ssacy
WAZ, sprzezony, 3/8 cala x 11 ft
ZESTAW, naprawczy, weza
WAZ, sprzezony, 1/4 cala x 7 ft
KOREK, rurki

WYCIERACZKA, trzonu
PRZECIWNAKRETKA
USZCZELNIENIE, blok
USZCZELKA, o-ring

ZESTAW, naprawczy, zerdz/ttok
wyzwalania (zawiera 118, 119)
USZCZELKA, o-ring
USZCZELKA, ttoka

LOZYSKO, ttoka

llosé

_, N = e e e e e e e e e e

Nr kat. Czes¢

363

364
366

367

368
369
370
371

372

376*
377*
378*
379%
380%

384%
385%
386*

387*
388*
389*
390*
391*

392%
393

505+
506t

246176

15A726
117607

106276

155685
178179
100139
15F519

119841

15H561
24V455
15C766
117285
287285

193710
193709
245103

114708
15G563
116424
111457
24N516

196181
15A728

Czesci (pompa)

Opis

TULEJA, sitownik hydrauliczny
(zawiera 346)
PRZECIWNAKRETKA

Zk ACZE, standardowe kolanko
przewlekane

SRUBA z zatyczka z tbem
szesciokatnym

USZCZELKA, o-ring

PODKEADKA, uszczelniajaca
KOREK, rurowy

RURKA, ukfadu hydraulicznego,
dostarczania

Zk ACZE, teownikowe, odnogowe
ROZDZIELACZ

FILTR, sitko 50, ultra

RURA, dyfuzyjna

USZCZELKA, o-ring

ZESTAW, naprawczy, pokrywy filtra,
zawiera czesci 378, 379)
USZCZELKA, zaworu

GNIAZDO, zaworu

ZESTAW, naprawczy, zawor spustowy
(zawiera 384, 385, 387, 388, 389)
SPREZYNA, naciskowa

UCHWYT, zaworu
PRZECIWNAKRETKA

USZCZELKA, o-ring

ZESTAW, naprawczy, przetwornik
(zawiera 390)

LACZNIK, kréciec

ROZDZIELACZ, adapter

2006622 WSPORNIK, trzcina
2006691 USZCZELKA, pianka

* Zawiera zestaw naprawczy filtru Kit 24N517
1t Zawarte w zestawie naprawczym magnesu 287186
A Dodatkowe etykiety ostrzegawcze mozna zamawiac bezptatnie.

llos¢
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Schemat instalacji (Honda)

Schemat instalacji (Honda)
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Schemat instalacji (Honda)

Spis elementéw okablowania (Honda)

Nrkat.Czes¢  Opis llosé Nrkat.Czes¢  Opis llos¢
4 15K357  CZUJNIK, odlegtosci 1 214b 24V561  ZESTAW, naprawczy, tablicy sterujacej 1
54 24V562  ZESTAW, naprawczy silnika, GX390 1 215 17C063 PRZELACZNIK, biegunowy, SPST 1
(zawiera 54a) 216  16X075 WYLACZNIK, zaptonu 1
54 25P364  ZESTAW, naprawczy silnika, GX390 1 217  24U233 PRZEWOD, 18 zylowy 1
(zawiera 54a) (Tylko Chiny) 218  16N401 PRZELACZNIK, przycisk 1
54a 24N502 REGULATOR NAPIECIA 1 219 17C064 PRZEWOD, dodatni 1
57 125877  SPRZEGLO, elektryczne, LL250 1 220  16X078  WIAZKA PRZEWODOW, przewdd, 1
91 16X079  PRZEWOD, baterii, dodatni LL250DC
92 16X080  PRZEWOD, baterii, ujemny 221 16N542 PRZEWOD, dodatniego bieguna 1
112 119720  WYEACZNIK, kontraktonowy ze 2 akumulatora
ztaczem 222 16N541 PRZEWOD, ujemnego bieguna 1
134 24U234 STEROWANIE, skrzynka, pret uchwytu 1 akumulatora )
(zawiera 134a, 134b, 134c) 223 16N540 WIAZKA PRZEWODOW, podigczenia 1
134a 24V565 ZESTAW, naprawczy, wyswietlacza 1 oswietlenia )
134b 24V564  ZESTAW, plyta, przetacznik dzwigniowy 1 224 16N539  WIAZKA PRZEWODOW, adaptera 1
134c  24V566  ZESTAW, wylgcznik membranowy 1 czujnika )
150 115753 AKUMU LATOR, 33 Ah, szczelny 1 225 16N543 W|AZKA PRZEWODOW, sitownika 3
187 237686 PRZEWOD, zestaw do uziemiania z 1 hydraulicznego
zaciskiem 237 126095 UCHWYT, bezpiecznika 1
189  24U862 ROZDZIELACZ hydrauliczny, trzy toki 1 238 126096 BEZPIECZNIK, 30 A 1
189a 24N577 CEWKA, elektromagnes, hydrauliczny, 2 319 24N516  ZESTAW, naprawczy, przetwornika 1
rozdzielacz
(zawarte w 189)
3A3728L 71



Schemat instalacji (Vanguard)

Schemat instalacji (Vanguard)
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Spis elementéw okablowania (Vanguard)

Nr kat. Czes¢

4 15K357
54 24V562V
57 125877
91  16X079
92 16X080
112 119720
134 24U234
134a  24V565
134b  24V564
134c  24V566
150 115753
187 237686
189 24U862
189a 24N577
3A3728L

Opis

CZUJNIK, odlegtosci

ZESTAW, naprawczy silnika, Vanguard
14HP ES

SPRZEGLO, elektryczne, LL250
PRZEWOD, baterii, dodatni
PRZEWOD, baterii, ujemny
WYLACZNIK, kontraktonowy ze
ztagczem

STEROWANIE, skrzynka, pret uchwytu
(zawiera 134a, 134b, 134c)

ZESTAW, naprawczy, wyswietlacza
ZESTAW, ptyta, przetgcznik dzwigniowy
ZESTAW, wyfacznik membranowy
AKUMULATOR, 33 Ah, szczelny
PRZEWOD, zestaw do uziemiania z
zaciskiem

ROZDZIELACZ, hydrauliczny, trzy ttoki
CEWKA, elektromagnes, hydrauliczny,
rozdzielacz

(zawarte w 189)

llosé

1
1

_m m a

Nr kat. Czes¢

214b 24V561
215 17C063
216 16X075
217 24U233
218 16N401
219 17C064
220 16X078
221 16N542
222 16N541
223 16N540
224 16N539
225 16N543
237 126095
238 126096
319  24N516
474 19F989
475  19F899
478 19F902
479 19F903
480 19F904
482 19F993
483  19F994
484  19F995
485  19F997
486  19F992

Schemat instalacji (Vanguard)

Opis

ZESTAW, naprawczy, tablicy sterujacej
PRZELACZNIK, biegunowy, SPST
WYLACZNIK, zaptonu

PRZEWOD, 18 zytowy
PRZELACZNIK, przycisk
PRZEWOD, dodatni

WIAZKA PRZEWODOW, przewdd,
LL250DC

PRZEWOD, dodatniego bieguna
akumulatora

PRZEWOD, ujemnego bieguna
akumulatora

WIAZKA PRZEWODOW, podfaczenia
oswietlenia

WIAZKA PRZEWODOW, adaptera
czujnika

WIAZKA PRZEWODOW, sitownika
hydraulicznego

UCHWYT, bezpiecznika
BEZPIECZNIK, 30 A

ZESTAW, naprawczy, przetwornika
Zk ACZKA zworka

Zk ACZKA zworka

Zk ACZKA zworka

Zk ACZKA zworka

Zk ACZKA zworka

ZEACZE

MUFA zelowa

TASMA montazowa, piankowa
WSPORNIK przekaznika
PRZEKAZNIK

_ e e e e e e e e e e e

73



Schemat uktadu hydraulicznego

Schemat ukfadu hydraulicznego
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Spis czesci ukladu hydraulicznego

Nr kat. Cze$¢  Opis llos¢

2 125929 SILNIK, kota 2

22 18H276 ZESTAW, waz 2

63 247930 ZESTAW, naprawczy, pompy 1
hydraulicznej

73 16X838 WAZ, hydrauliczny, zasilanie 2giej 1
pompy

74 16X839 WAZ, hydrauliczny, powrét z 2giej 1
pompy

98 16P776 RURKA, dostarczania, ukfadu 1
hydraulicznego

108 117328 ZLACZE, wkretne, proste 2

109 117441  ZAWOR, kulowy 2

110 287175 ZESTAW, naprawczy, waz, zasilanie
hydrauliczne

111 287176 ZESTAW, naprawczy, waz, powroét 1
hydrauliczny

147 124770 ZLACZE, teownikowe, 1/2 JIC, obrotowe 1

166 16M276 WAZ, sprzezony, przewodu podawania, 2

LL250

189  24U862 ROZDZIELACZ, hydrauliczny, trzy ttoki 1
(zawiera trzy 189a, 189b i 189¢)

189a 24N577 ELEKTROZAWOR, hydrauliczny, 1
rozdzielacza

189b 24N490 ZESTAW, naprawczy, elektrozaworu 1
(zawiera czes$¢ 189a)

189c  24V560 ZESTAW, naprawczy, ttoka sitownika 1

3A3728L

Nr kat. Czes¢

190

191
193

194

196
197
198
304
309
320
327
333
350

366

370
371

372
373*

124941

116829
24M625

24M626

126082
126080
126081
155665
16M160
16X083
246173
120184
116829

117607

100139
15F519

119841

Schemat uktadu hydraulicznego

Opis

Zk ACZE, hydrauliczne, w ksztatcie
dtugiego kolanka

Zk ACZE, 90 stopni, z regulacja
RURKA, dostarczania, uktadu
hydraulicznego

RURKA, dostarczania, uktadu
hydraulicznego

Zk ACZE, teownikowe, nr 8 x nr 8 x nr 6 JIC
Zk ACZE, teownikowe, uliczne

Zk ACZE, wkretne, 3/8-18 x nr 6 JIC
DWUZLACZKA, adapter

POKRYWA, zbiornika, LL250, malowana
ZESTAW, naprawczy, pompa, 250SPS
ZESTAW, naprawczy, filtru oleju

Zk ACZE, uktadu hydraulicznego
LACZNIK, 90 stopni, z regulowanym
o-ring

Zk ACZE, standardowe kolanko
przewlekane

KOREK, rurowy

RURKA, ukfadu hydraulicznego,
dostarczania

ZkACZE, teownikowe, odnogowe

2004330 ZtACZE, adapter, JIC do orb

* W zestawie 18H276.

llos¢
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California Proposition 65

California Proposition 65

CALIFORNIA RESIDENTS

/N\ OSTRZEZENIE: Rak i uszkodzenie uktadu rozrodczego - www.P65warnings.ca.gov.
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Standardowa gwarancja firmy Graco

Standardowa gwarancja firmy Graco

Firma Graco gwarantuje, ze wszystkie urzgdzenia wymienione w tym dokumencie, a wyprodukowane przez firme Graco i opatrzone jej nazwa, byty w dniu ich
sprzedazy nabywcy wolne od wad materiatowych i wykonawczych. O ile firma Graco nie wystawita specjalnej, przedtuzonej lub skréconej gwarancji, produkt jest
objety dwunastomiesieczng gwarancjg na naprawe lub wymiane wszystkich uszkodzonych czesci urzadzenia, ktére firma Graco uzna za wadliwe. Gwarancja
zachowuje waznos¢ wytacznie dla urzadzen montowanych, obstugiwanych i poddanych konserwacji zgodnie z zaleceniami pisemnymi firmy Graco.

Gwarancja nie obejmuje przypadkéw ogdlnego zuzycia urzadzenia oraz wszelkich uszkodzen, zniszczen lub zuzycia urzadzenia, powstatych w wyniku
niewfasciwego montazu czy wykorzystania niezgodnie z przeznaczeniem, korozji, wytarcia elementow, niewtasciwej lub niefachowej konserwacji, zaniedban,
wypadku przy pracy, niedozwolonych manipulacji lub wymiany czesci na inne, nieoryginalne. Za takie przypadki firma Graco nie ponosi odpowiedzialnosci,
podobnie jak za niewfasciwe dziatanie urzadzenia, jego zniszczenie lub zuzycie spowodowane niekompatybilnoscig z konstrukcjami, akcesoriami, sprzetem
lub materiatami innych producentéw, tudziez niewtasciwg konstrukcja, montazem, dziataniem lub konserwacja tychze.

Warunkiem gwarancji jest zwrot na wiasny koszt reklamowanego wyposazenia do autoryzowanego dystrybutora firmy Graco w celu weryfikacji reklamowanej
wady. Jesli reklamowana wada zostanie zweryfikowana, firma Graco naprawi lub wymieni bezpfatnie wszystkie uszkodzone czesci. Wyposazenie zostanie
zwrocone do pierwotnego nabywcy z optaconym transportem. Jesli kontrola wyposazenia nie wykryje wady materiatowej lub wykonawstwa, naprawa bedzie
wykonana wedtug uzasadnionych kosztéw, ktére moga obejmowac koszty czesci, robocizny i transportu.

NINIEJSZA GWARANCJA JEST GWARANCJA WYLACZNA, A JEJ WARUNKI ZNOSZA POSTANOWIENIA WSZELKICH INNYCH GWARANCJI, ZWYKLYCH LUB
DOROZUMIANYCH, Z UWZGLEDNIENIEM, MIEDZY INNYMI, GWARANCJI USTAWOWEJ ORAZ GWARANCJI DZIALANIA URZADZENIA W DANYM
ZASTOSOWANIU.

Wszystkie zobowiazania firmy Graco i prawa gwarancyjne nabywcy podano powyzej. Nabywca potwierdza, ze nie ma prawa do zadnych innych form
zadosc¢uczynienia (miedzy innymi odszkodowania za utracone przypadkowo lub umysinie zyski, zarobki, uszkodzenia 0séb lub mienia, lub inne zawinione lub
niezawinione straty). Wszelkie czynnosci zwigzane z dochodzeniem praw w zwigzku z tymi zastrzezeniami nalezy zgtasza¢ w ciggu dwéch (2) lat od daty sprzedazy.

GRACO NIE DAJE ZADNEJ GWARANCJI RZECZYWISTEJ LUB DOMNIEMANEJ, ORAZ NIE GWARANTUJE, ZE URZADZENIE BEDZIE DZIALAC ZGODNIE

Z PRZEZNACZENIEM, STOSOWANE Z AKCESORIAMI, SPRZETEM, MATERIALAMI | ELEMENTAMI INNYCH PRODUCENTOW SPRZEDAWANYMI PRZEZ
FIRME GRACO. Czesci innych producentdw, sprzedawane przez firme Graco (takie jak silniki elektryczne, spalinowe, przetaczniki, waz, itd.), objete sg gwarancja
ich producentéw, jesli jest udzielana. Firma Graco zapewni nabywcy pomoc w dochodzeniu roszczern w ramach tych gwarancji.

Firma Graco w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody posrednie, przypadkowe, specjalne lub wynikowe wynikajace z dostawy
wyposazenia firmy Graco badz dostarczenia, wykonania lub uzycia jakichkolwiek produktéw lub innych sprzedanych towaréw na skutek naruszenia umowy,
gwarancji, zaniedbania ze strony firmy Graco lub innego powodu.

FOR GRACO CANADA CUSTOMERS

The Parties acknowledge that they have required that the present document, as well as all documents, notices and legal proceedings entered into, given
or instituted pursuant hereto or relating directly or indirectly hereto, be drawn up in English. Les parties reconnaissent avoir convenu que la rédaction du
présente document sera en Anglais, ainsi que tous documents, avis et procédures judiciaires exécutés, donnés ou intentés, a la suite de ou en rapport,
directement ou indirectement, avec les procédures concernées.

Informacje o firmie Graco

Najnowsze informacje na temat produktéw firmy Graco znajduja sie w witrynie www.graco.com.
Informacje dotyczace patentdw sg dostepne na stronie www.graco.com/patents.

W CELU ZLOZENIA ZAMOWIENIA nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem firmy Graco lub potaczy¢ sie znumerem 1-800-690-2894,
aby zidentyfikowa¢ najblizszego dystrybutora.
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http://www.graco.com
www.graco.com/patents

Wszystkie widoczne i zapisane informacje w tym dokumencie odpowiadajq najnowszym dostepnym informacjom na temat tego produktu w chwili publikacji dokumentu.
Graco rezerwuje sobie prawo dokonywania zmian w dowolnej chwili bez powiadamiania.
Ttumaczenie oryginalnej instrukcji. This manual contains Polish. MM 3A3394
Siedziba gtéwna firmy Graco: Minneapolis
Biura zagraniczne: Belgia, Chiny, Japonia, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES « P.O. BOX 1441 - MINNEAPOLIS MN 55440-1441 - USA
Copyright 2016, Graco Inc. Wszystkie zaktady produkcyjne firmy Graco posiadaja certyfikat ISO 9001.
www.graco.com
Wersja L, Sierpien 2024
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